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CERTIFICATE OF THE
REGISTRATION OF A CHARGE

Company number: 6559102

Charge code: 0655 9102 0002

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that
a charge dated 9th December 2021 and created by HANSALINIE (LP)

LIMITED was delivered pursuant to Chapter A1 Part 25 of the Companies
Act 2006 on 22nd December 2021 .

Given at Companies House, Cardiff on 29th December 2021

The above information was communicated by electronic means and authenticated
by the Registrar of Companies under section 1115 of the Companies Act 2006
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Notarial Deed No. 1056/2021-MCS

Transacted

in Frankfurt am Main
this 9% day of December 2021,

Before me, the undersigning
Dr. Martin C. Schmidt

civil law notary
with offices in Frankfurt am Main,

appeared today in the premises of Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer
LandstraBe 2, 60306 Frankfurt am Main, where [ had proceeded upon request:

1. Ms. Carina Schnepp, born on - with business address at Cornelius Bartenbach
Haesemann & Partner Partnerschaft von Rechtsanwilten mbB, Bismarckstralle 11-13,
50672 Cologne, in the following acting not for herself, but on behalf of

a) Al mobil Beteiligungs-GmbH, a limited Hability company (Gesellschaft mit
beschrankter Haftung) under the laws of Germany, with its seat in Wiesbaden, Ger-
many, registered with the commercial register (Handelsregister) of the local court
{(Amrsgerichr) of Wiesbaden under HRB 22913,

based upon a power of attorney dated 12 April 2021, a certified copy of which is
attached hereto as Appendix A.1-1, as well as a sub-power of attorney dated 8 De-
cember 2021, an electronically transmitted copy of which is attached hereto as Ap-

pendix A.1-2:
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b)

d)

22

Hansalinie PPP Investment GmbH, a limited liability company (Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung) under the laws of Germany, with its seat in Papenburg, Ger-
many, registered with the commercial register (Handelsregister) of the local court
{(Amisgericht) of Oldenburg under HRB 217231,

based upon a power of attorney contained in the same deed as the aforementioned
sub-power of attorney of which an electronically transmitted copy is attached hereto
as Appendix A.1-2;

Hansalinie (L.P) Limited, a private limited company under the laws of England
and Wales, with its registered office at Mercator House New Road Fvx, Herstmon-
ceux, Hast Sussex, BN27 1PX, United Kingdom, registered with the Companies
House of England and Wales under company no. 06559102,

based upon a power of attorney dated 12 April 2021, a certified copy of which is
attached hereto as_Appendix A.2, as well as the aforementioned sub-power of at-
torney of which an electronically transmitted copy is attached hereto as Appen-
dix A.1-2; :

Hansalinie (A1 mobil Holdings) Limited, a private limited company under the
laws of England and Wales, with its registered office at Mercator House, New Road
Evx, Herstmonceux, East Sussex, England, BN27 1PX, United Kingdom, registered
with the Companies House of England and Wales under company no. 06233482,

based upon a power of attorney dated 12 April 2021, a certified copy of which is
attached hereto as Appendix A.3. as well as the aforementioned sub-power of at-
tormey of which an electronically transmitted copy is attached hereto as Appen-
dix A.1-2;

Hansalinie-Al-Vermigensverwaltungs- und Beteiligungs-GmbH, a limited la-
bility company (Gesellschafl mit beschrinkter Haftung) under the laws of Ger-
many, with its seat in Groflenkneten, Germany, registered with the commercial reg-
ister (Handelsregistery of the local court {Amisgerichty of Oldenburg under
HREB 213450,

based upon a power of aftorney dated 12 April 2021, an electronically transmitted
copy of which is attached to this deed as Appendix A4, as well as the aforemen-
tioned sub-power of attorney of which an electronically transmitted copy is attached
hereto as Appendix A.1-2.

Mr. Adrian Lingens, born on —, with business address at Allen & Overy LLP,
Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafie 2, 60306 Frankfurt am Main, in the fol-
lowing acting not for himself, but on behalf of

Autobahn Holding S.4.r.1., a limited liability company (sociéré a responsabilité limitée)
under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, with its registered address at
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17 Boulevard Raiffeisen, 2411 Luxembourg, Luxembourg, registered with the register of
commerce and companies (registre de commerce et des sociéfésy of Luxembourg under
B257119,

based upon a power of attorney dated 8 December 2021, an electronically transmitted
copy of which is attached hereto as Appendix B.

Mr, Pascal Urban, born on ||| || | | )N +ith business address at Gleiss Lutz Hootz
Hirsch PartmbB Rechtsanwiilte, Steuerberater, Taunusanlage 11, 60329 Frankfurt am
Main, in the following acting not for himself, but on behalf of

a) Al mobil Verwaltungs-GmbH, a limited liability company (Gesellschaft mit
beschrankter Hafiung) under the laws of Germany, with its seat in Sittensen, Ger-
many, registered with the commercial register (Handelsregister) of the local court
{(Amisgericht) of Tostedt under HRB 202409,

based upon a power of attorney dated 8 November 2021, a certified copy of which
is attached hereto as Appendix C;

b) Al mobil GmbH & Co. KG, a limited partnership (Kemmanditgesellschaft) under
the laws of Germany, with its seat in Sittensen, Germany, registered with the com-
mercial register (Handelsregister) of the local court (dmiesgericht) of Tostedt under
HRA 201796,

based upon the aforementioned power of attorney of which a certified copy is at-
tached hereto as Appendix C.

Mr. Tom Haeseler, born on - with business address at Allen & Overy LLP,
Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstralle 2, 60306 Frankfurt am Main, in the fol-
lowing acting not for himself, but on behalf of

UniCredit Bank AG, a stock corporation (Aktiengesellschafty under the laws of Ger-
many, with its seat in Munich, Germany, registered with the commercial register {Han-
deisregister) of the local court {(Amisgerichf) of Munich under HRB 42148,

based upon a power of attorney dated 17 November 2021, a certified copy of which is
attached hereto as Appendix D.1.

Mr. Jonathan Victor Berz, born on ||| | N JJNEER it business address at Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafie 2, 60306 Frankfurt am Main,
in the following acting not for himself, but on behalf of

Glas Trust Corperation Limited, a private limited company under the laws of England
and Wales, with registered office at 55 Ludgate Hill, Level 1, West, London EC4AM 7JW,
United Kingdom, registered with the Companies House of England and Wales under com-
pany number 07927175,
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based upon a power of attorney dated 12 October 2021, a certified copy of which is at-
tached hereto as Appendix D.2.

Ms. Birthe Blitthgen, born {m— with business address at Allen & Overy LLP,
Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstralie 2, 60306 Frankfurt am Main, in the fol-
lowing acting not for herself, but on behalf of

GLAS SAS, Frankfurt Branch, a branch office of GL.AS 8AS, a simplified stock cor-
poration (sociéré par actions simplifiée) under the laws of France with its seat (siége so-
cialy in 40 rue du Colisee, 75008 Paris, France, registered with the commercial register
(greffe du tribunal de commerce) of Paris under registration no. 838 225 290, the branch
office having its seat in Frankfurt am Main and being registered with the commercial
register (Handelsregister) of the local court (dmtsgericht) of Frankfurt am Main under
HRB 122171,

based upon a power of attorney dated 17 November 2021, a certified copy of which is
attached hereto as Appendix D.3.

Mr. Jonah Heinrich Hans-Joachim Krafezyk, born e}n- with business address
at Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrale 2, 60306 Frank-
furt am Main, in the following acting not for himself, but on behalf of

Burlington 1.can Management Designated Activity Company, a designated activity
company limited by shares under the laws of the Republic of Ireland, having its registered
address at 5™ Floor, The Exchange, George's Dock, IFSC, Dublin, Dublin 1, D01 W3P9,
Ireland, registered with the Companies Registration Office of Ireland under number
470093,

based upon a power of attorney dated 21 October 2021, a certified copy of which is at-
tached hereto as Appendix DA;

Mr. Tobias Schrister, born (}n- with business address at Allen & Overy LLP,
Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafle 2, 60306 Frankfurt am Main, in the fol-
lowing acting not for himself, but on behalf of

DZ Bank AG Deutsche Zentral-Genossenschaftshank, Frankfurt am Main, a com-
pany under the laws of Germany, with its seat in Frankfurt am Main, registered with the
commercial register (Handelsregistery of the local court (dmtsgerichi) of Frankfurt am
Main under HRB 45651,

based upon a power of attorney dated 12 October 2021, a certified copy of which is at-
tached hereto as Appendix D.5;

Mr. Sascha Franke, born enF with business address at Allen & Overy
LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafle 2, 60306 Frankfurt am Main, in the

following acting not for himself, but on behalf of
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HYPO NOE Landesbank fiir Niederdsterreich und Wien AG, a stock corporation
{Aktiengeselischaff) under the laws of Austria, with its registered address at Hypogasse 1,
3100 St. Poiten, Austria, registered with the company register of the regional court
{Landesgericht) of 5t. Polten, Austria, under registration number FN 99073 x,

based upon a power of atiorney dated 12 October 2021, a certified copy of which is at-
tached hereto as Appendix D.6:

10, Ms. Jasmin Madeleine Neldner, born on E with business address at Allen
& Overy LLP, Haus am Opemnturm, Bockenheimer Landstrafle 2, 60306 Frankfurt am

Main, and

11.  Ms, Paulina Valentin Ebert, borm on L with business address at Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer LandstraBie 2, 60306 Frankfurt am Main,

the persons appearing no. 10 and 11 in the following acting not for themselves, but jointly
acting on behalf of

Morgan Stanley Bank Aktiengesellschaft, a stock corporation (dktiengesellschaft) un-
der the laws of Germany, with its seat in Frankfurt am Main, registered with the commer-
cial register (Handelsregister) of the local court {(dmisgericht) of Frankfurt am Main un-
der HRB 39346,

based upon a power of attorney dated 29 November 2021, a certified copy of which is
attached hereto as Appendix D.7.

In those cases where a certified copy of a power of attorney is attached to this deed, the original
was presented to the notary at this notarisation. In those cases where only an electronically
transmitted copy of a power of attorney is attached to this deed, the original shall be provided
to the notary without undue delay, and a certified copy thereof shall then be sealed to this deed.

The persons appearing acting as proxies do not assume any liability as to the validity or the
scope of the powers of attorney presented. The notary advised the persons appearing of the
obligation of notaries to verify the powers of representation of the persons appearing and to
examine the documents presented with respect to a proof of such powers. Afier a discussion of
the documentation presented today or, as the case may be, promised to be submitted in due
course, the persons appearing declared that the parties represenied by them did not wish any
further proof of their powers of representation, and requested the notary to continue with the
notarisation.

The persons appearing no. 1 - 9and 11 are personally known to the notary. The person appear-
ing no. 10 identified herself by submission of valid official picture identification document.
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The notary asked the persons appearing regarding a prior involvement according to section 3
para. 1 sent. 1 no. 7 German Notarisation Act (BeurkG). After instructions by the notary re-
garding the contents of this provision, the persons appearing and the notary answered this ques-
tion in the negative.

The persons appearing requested the notary to notarise this deed for the most part in the English
language for the convenience of the parties represented by them and confirmed that they are in
adequate command of the English language. The notary is in adequate command of the English
language as well.

The persons appearing, acting as aforesaid, then requested the notarisation of the

SUPPLEMENTAL AGREEMENT TO
SUPPLEMENTAL SHARE PLEDGE AGREEMENT
AND THE
SUPPLEMENTAL AGREEMENT TO
SUPPLEMENTAL INTEREST PLEDGE AGREEMENT

attached to this deed together with their respective Schedules as Attachment 1 and Attach-
ment 2, respectively. These Supplemental Agreements each form an integral part of this deed,
including their respective Schedules, but with the exclusion of their respective table of contents
which has in each case been attached for documentation purposes only.

The Supplemental Agreements contained in Attachments 1 and 2 refer to a supplemental share
pledge agreement and a supplemental interest pledge agreement, each dated 1 December 2021
and notarised under notarial deed no. 1025/2021-MCS of the officiating notary (the “Reference
Deed I”). These supplemental pledge agreements, in turn, refer to certain further pledge agree-
ments, each dated 9 and 10 July 2008 and notarised under notarial deed no. 488/2008-S of the
notary Dr. Karl-Heinz Schmiegelt, Frankfurt am Main (the “Reference Deed IT”, and together
with the Reference Deed I, the “Reference Deeds™).

Each of the Reference Deeds was available at this notarization in its respective original. The
persons appearing hereby refer to the Reference Deeds, including pursuant to Section 13a Ger-
man Notarization Act (Beurk(), making them in their entirety a part of this notarization. The
persons appearing expressly declared that they are fully aware of the contents of the Reference
Deeds. After having been advised by the notary of the relevance of this reference, the persons
appearing waived their right fo have the Reference Deeds read out again and to have copies
thereof attached to this deed.

All approvals, consents and similar declarations that may still be required shall take effect for
and against all parties upon receipt by the officiating notary.
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The notary advised in particular of the following:

— A pledge is a security instrument of strictly accessory nature, i.e., it comes into legal
existence only if, to the extent that, and as long as, the underlying secured claims do in
fact exist; and the owners of the secured claims and the pledgees must be identical.

- If the underlying secured claims are deemed under German law to have been novated this
will cause the pledge to lapse by operation of law in relation to such claims.

—  The articles of association of a limited lability company (GmbH) may impose restrictions
on a transier or pledge of shares, and a transfer or pledge of a partnership interest in a
limited partnership (XG) requires the consent of the other partners if not otherwise pro-
vided for in the partnership agreement.

—  There is no bona fide creation, acquisition nor ranking of a pledge of shares or interests
(i.e., the pledgees are not protected if a share or interest purported to be pledged does not
exist, has been previously transferred to a third party or has been previously encumbered
for the benefit of a third party) if not otherwise provided for in section 16 para. 3 German
Limited Liability Companies Act (GmbHG).

—  There is no court ruling of the German Federal High Court of Justice (BGH) in relation
to the validity of a pledge created by an agent without power of attorney for the benefit
of unknown future pledgees, and if pledges so created are valid, it may be questioned
whether they will have the same rank as the pledges in favour of the original pledgees.

—  The parties involved will be jointly and severally liable by operation of law for the notarial
costs of this deed.

The notary advised of the duty of notaries and the parties to provide information under sec. 18,
19 German Real Estate Transfer Tax Act (GrEStG) and of the scope of such information duties,
and pointed out that the parties will be jointly and severally liable for real estate transfer tax, if
any.

The notary pointed out that he has not undertaken to advise the parties on tax matters, and thus
does not accept any liability in this respect; the persons appearing expressly agreed to this,
including in the name of the parties represented by them.




The foregoing deed with its Attachments 1 and 2, but with the exception of those parts of those
Attachments that, pursuant to the foregoing, do not form an integral part of this deed, was read
aloud to the persons appearing by the notary, was in its entirety approved by the persons ap-
pearing and was signed by them and the notary in their own hands as follows:




Attachment 1

EXECUTION VERSION

SUPPLEMENTAL AGREEMENT TO
SUPPLEMENTAL SHARE PLEDGE AGREEMENT

DATED 9 DECEMBER 2021

between

Al MOBIL BETEILIGUNGS-GMBH
HANSALINIE PPP INVESTMENT GMBH
HANSALINIE (Al MOBIL HOLDINGS) LIMITED
HANSALINIE-A1-VERMOGENSVERWALTUNGS- UND BETEILIGUNGS-GMBH
as Original Pledgors

AUTOBAHN HOLDING S.A R.L.
as New Pledgor

and

UNICREDIT BANK AG
as Resigning Security Agent

GLAS TRUST CORPORATION LIMITED
as Successor Security Agent

and

THE PLEDGEES

RELATING TO THE SHARES IN
Al MOBIL VERWALTUNGS-GMBH




Attachment 1

CONTENTS
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Attachment 1

THIS SUPPLEMENTAL AGREEMENT includes in connection with potential Legal Succession Events (as
defined below) an additional confirmation (the Confirmation) of the share pledge agreement dated 10 July
2008, recorded under notarial deed no. 488/2008-S of notary public Dr. Karl-Heinz Schmiegelt with offices in
Frankfurt (the First Ranking Share Pledge Agreement) as well as an additional supplemental share pledge
agreement (the Additional Supplemental Share Pledge Agreement) (together with the Confirmation, the
Agreement) and is made on 9 December 2021

BETWEEN:

8

2

3)

4

5)

(6)

Al MOBIL BETEILIGUNGS-GMBH, a limited liability company (Geseflschaft mit beschrdinkter
Haftung), incorporated under the laws of Germany, having its corporate seat in Wiesbaden and being
registered in the commercial register (Handelsregister) of the local court (Amisgerichr) of Wiesbaden
under registration number HRB 22913,

(A1 mobil Bet);

HANSALINIE PPP INVESTMENT GMBH, a limited liability company (Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung), incorporated under the laws of Germany, having its corporate seat in
GroBenkneten and being registered in the commercial register (Handelsregister) of the local court
(Amtsgerichr) of Oldenburg under registration number HRB 217231,

(Hansalinie PPP);

HANSALINIE (A1 MOBIL HOLDINGS) LIMITED, a limited liability company organised under
the laws of England and Wales, having its registered address at Mercator House, New Road Evx,
Herstmonceux, East Sussex, England, BN27 1PX and being registered in the Companies House under
registration number 06233482,

(Hansalinie Ho'dings);

HANSALINIE-AI-VERMOGENSVERWALTUNGS- UND BETEILIGUNGS-GMBH, a limited
liability company (Geselischaft mit beschrdankter Haftung), incorporated under the laws of Germany,
having its corporate seat in Grofenkneten and being registered in the commercial register (Han-
delsregister) of the local court (dmtsgericht) of Oldenburg under registration number HRB 213450,

(Hansalinie-A1); and

AUTOBAHN HOLDING S.AR.L.,a private limited liability company (société a responsabilité lim-
itée) incorporated and organized under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, registered with
the Luxembourg Register of Commerce and Companies (Registre de Commerce et des Sociétés, Lux-
embourg) under registration number B257119, and with registered address at 17, Boulevard Raif-
feisen, L-2411 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg,

(Autobahn Holding);
on one side;

UNICREDIT BANK AG (formerly Bayerische Hypo- und Vereinsbank Aktiengesellschaft), a stock
corporation (Aktiengesellschaft) incorporated under the laws of Germany, having its corporate seat in
Munich and being registered in the commercial register {Handelsregister) of the local court
(Amtsgerichf) of Munich under registration number HRB 42148 (the Resigning Security Agent and
Resigning Facility Agent or, collectively, the Resigning Agent);

0036610-0001145 EUO1: 2004809678.3 1
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(8)

)

(10)

Attachment 1

GLAS TRUST CORPORATION LIMITED, a company incorporated in England and Wales with
registered number 07927175 whose registered office is at 55 Ludgate Hill, London EC4M 7JW, United
Kingdom, as security agent (the Successor Security Agent);

GLAS SAS, FRANKFURT BRANCH, having its registered office at Omniturm, Grofie Gallusstrafie
16-18, 60311 Frankfurt am Main, Germany, registered with the commercial register (Handelsregister)
of the local court (Amrsgerichr) of Frankfurt am Main under number HRB 122171, as facility agent
(the Successor Facility Agent); and

the other PLEDGEES as set out in Schedule 1
on the other side,

as well as

Al MOBIL VERWALTUNGS-GMBH, a limited liability company (Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung) established under the laws of the Federal Republic of Germany, registered with the commer-
cial register (Handelsregister) of the local court (Amtsgericht) of Tostedt under HRB 202409, with
registered address at Stader Strafie 36, 27419 Sittensen, as pledged company (the Pledged Company).

A1 mobil Bet, Hansalinie PPP, Hansalinie Holdings and Hansalinie-A1 are individually referred to as an Orig-
inal Pledgor and collectively as the Original Pledgors. Autobahn Holding is referred to as the New Pledgor.
The New Pledgor and each of the Original Pledgors are individually referred to as the Pledgor and collectively
as the Pledgors.

The Pledgors, the Resigning Security Agent and Resigning Facility Agent, the Successor Security Agent, the
Successor Facility Agent, the other Pledgees (as defined below) and the Pledged Company are hereinafter
collectively referred to as the Parties, and each a Party.

BACKGROUND:

(A)

(B)

©

The Parties have entered into (i) a supplemental share pledge agreement (Supplemental Share Pledge
Agreement) on 1 December 2021 which has been notarized by notary public Dr. Martin C. Schmidt,
Frankfurt am Main, roll of deeds 1025/2021-MCS and, as applicable and together with certain other
parties, (ii) a junior ranking share pledge agreement on 1 December 2021 which has been notarized by
notary public Dr. Martin C. Schmidt, Frankfurt am Main, roll of deeds 1026/2021-MCS.

In relation to the English Holdings (as defined below), the effects of the United Kingdom leaving the
European Union remain uncertain and it cannot be excluded that any of the English Holdings has to
be disregarded as separate legal entity under German law or has to be requalified as partnership under
German law (Brexit Consequences). Brexit Consequences in turn may have caused that (i) Hansal-
inie-A1 has assumed all rights and obligations of Hansalinie Holdings and Hansalinie LP (as defined
below) due to legal succession (L.SE 1) or (ii) Hansalinie-A 1 has assumed all rights and obligations
of Hansalinie Holdings due to legal succession (LSE 2) or (iii} Hansalinie Holdings has assumed all
rights and obligations of Hansalinie LP due to legal succession (LSE 3), respectively (each of LSE 1,
LSE 2 and LSE 3 a Legal Succession Event and together the Legal Succession Events).

IfLSE 1 has occurred, Hansalinie-A 1 holds Hansalinie LP’s interest in A1 mobil KG in an amount of
EUR 4,250 (the Former Hansalinie LP Interest), Hansalinie Holdings’ shares in the Pledged Com-
pany in an amount of EUR 11,050 (the Former Hansalinie Holdings GP Shares) and the Hansalinie
Holdings SHL (as defined below) (the Former Hansalinie Holdings SHL). If LSE 2 has occurred,
Hansalinie-A1 holds the Former Hansalinie Holdings GP Shares and the Former Hansalinie Holdings
SHL. If LSE 3 has occurred, Hansalinie Holdings holds the Former Hansalinie LP Interests, the Former
Hansalinie Holdings GP Shares and the Former Hansalinie Holdings SIHL.

0036610-0001145 EUO1: 2004809678.3 2
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(E)
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Therefore, the Parties have agreed as a matter of precaution (hdchstvorsorglich) to address the poten-
tial Legal Succession Events by this Agreement in order to ensure that the Confirmation under clause
2 of this Agreement will be submitted by every shareholder of the Pledged Company. Also, in addition
to the Second Ranking Share Pledge Agreement, the Parties intend to agree on an additional supple-
mental share pledge to be granted by the Original Pledgors under clause 3 of this Agreement.

Given the uncertainty whether a Legal Succession Event has occurred, the Parties explicitly confirm
that this Agreement is concluded by and between the Parties which are legally in existence at the point
in time this Agreement is entered into and its effectiveness shall not be affected in any way if any of
the English Holdings is affected by Brexit Consequences, if any.

IT IS AGREED as follows:

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

DEFINITIONS AND INTERPRETATION
Definitions

Al mobil KG means Al mobil GmbH & Co. KG, a limited partnership (Kommanditgesellschaff)
established under the laws of the Federal Republic of Germany, registered with the commercial regis-
ter of the local court of Tostedt under HRA 201796, with registered address at Stader Strafle 36, 27419
Sittensen, Germany.

English Holdinzs means Hansalinie Holdings and Hansaliniec LP and English Holding means any of
them.

Existing Shares shall have the meaning assigned to that term in Clause 3.1 below.

Hansalinie Holdings SHL means a shareholder loan in the principal amount of EUR 3,859,000.00
(in words: Euro three million eight hundred fifty-nine thousand) plus any and all accrued but unpaid
interest provided by Hansalinie Holdings to A1 mobil KG.

Hansalinie LP means Hansalinie (LP)} Limited, a limited liability company incorporated under the
laws of England & Wales, registered with the companies' house of England & Wales under 06559102,
with registered address at Mercator House New Road Evx, Herstmonceux, East Sussex, BN27 1PX,
England.

Shares means the Existing Shares and the Future Shares.

Defined terms used in this Agreement but not defined herein shall have the same meaning attributed
to them in the Supplemental Share Pledge Agreement.

Defined terms apply throughout this Agreement, unless the contrary intention appears. Terms defined
in the singular shall have the comparable meaning when used in the plural, and vice versa, unless the
contrary intenticn appears.

In this Agreement, unless otherwise indicated:

(a) words importing any gender include the other gender; references to statutes or regulations are
to be construed as including all statutory or regulatory provisions consolidating, amending or
replacing the statute or regulation referred to;

{b) the words "including”, "includes" and "include" shall be deemed to be followed by the words
"without limitation";
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2.1
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3.1

(c)

(d)

(e)

Attachment 1

references to agreements, other contractual instruments and schedules shall be deemed to in-
clude all subsequent amendments, extensions and other modifications to such agreements, in-
struments and schedules (otherwise than in breach of this Agreement or that document);

any reference to a "person” includes any bodies corporate and unincorporated associations of
persons; any reference to a "company" or "entity" includes any partnership, company, corpo-
ration or other body corporate wherever incorporated; and

referenczs to persons, companies or other entities include their respective permitted successors
and assigns and, in the case of governmental institutions, institutions succeeding their respec-
tive functions and capacities.

Where a German translation has been added in parenthesis after an English word or phrase, only such
German translation shall be decisive for the interpretation of the relevant English word or phrase.

CONFIRMATION TO ADDRESS THE LEGAL SUCCESSION EVENTS

As a matter of precaution in case any of LSE 1 or LSE 2 has occurred, Hansalinie-A 1 hereby confirms
to each Party of the Supplemental Share Pledge Agreement, without prejudice to the occurrence of the
Agency Transfer Effective Date, that the First Ranking Share Pledge Agreement and the Existing
Pledges shall continue to be in full force and effect after the amendment of the Credit Agreement
pursuant to the Restructuring Implementation Agreement and the occurrence of the Effective Date.

Hansalinie-A1 further confirms and agrees that:

(i)

(ii)

pursuant to the Agency Transfer Agreement the rights and obligations under the Security Trust
Agreement will be transferred from the Resigning Security Agent to the Successor Security
Agent on the Agency Transfer Effective Date and the Security Trust Agreement will be ter-
minated following such transfer and that the content of the Security Trust Agreement will be
included in the Intercreditor Agreement and the relevant other Finance Documents. The ref-
erences in the First Ranking Share Pledge Agreement to the Security Agent acting or being
appointed as security trustee pursuant to and/or in accordance with the Security Trust Agree-
ment shall therefore be amended to be a reference to the Intercreditor Agreement; and

on and from the Effective Date:
(A) any reference to the Intercreditor Agreement in the First Ranking Share Pledge Agree-
ment shall be read as a reference to the Intercreditor Agreement as defined in the

Supplemental Share Pledge Agreement; and

(B) the Intercreditor Agreement, as defined in the Supplemental Share Pledge Agreement,
shall be relevant for the distribution of enforcement proceeds.

SUPPEEMENTAL PLEDGE BY THE ORIGINAL PLEDGORS

Pledged Shares

(a) The Original Pledgors are the only shareholders of the Pledged Company.

(b) The total registered share capital (Stammékapital) of the Pledged Company amounts to
EUR 26,000 (in words: twenty six thousand euros).

(c) At present:
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() Hansalinie Holdings, or in case of LSE [ or LSE 2, Hansalinie-A1 holds one share in
the Pledged Company amounting to EUR 11,050 (in words: eleven thousand fifty
suros) (the Existing Former John Laing Share);

(i) A1 mobil Bet holds one share in the Pledged Company amounting to EUR 11,050 (in
words: eleven thousand fifty euros) (the Existing Former Bilfinger Share);

(iii)  Hansalinie PPP holds three shares in the Pledged Company amounting to EUR 1,450
and EUR 1,450 and EUR 1,000 (in words: one thousand four hundred fifty euros, one
thousand four hundred fifty euros and one thousand euros) (the Existing Former
Bunte PPP Share, together with the Existing Former Bilfinger Share and the Existing
Former John Laing Share, the Existing Shares).

At present, there are no other shares in the Pledged Company.

(d) Each of the Existing Shares is fully paid up. There is no obligation of the Original Pledgors to
make additional contributions.

In addition to the confirmation under Clause 2 of this Agreement, each of the Original Pledgors hereby
pledges the Shares and all Ancillary Rights pertaining thereto to each Existing Pledgee and to each
Future Pledgee for their rateable and equally ranking interest as security.

Each of the Existing Pledgees hereby accepts the Pledges. In addition, the Security Agent accepts the
Pledges for and on behalf of each Future Pledgee hereunder as proxy without power of attorney (Ver-
trefer ohne Vertretungsmacht). Each Future Pledgee ratifies and confirms such acceptance so made
by the Security Agent on its behalf by accepting the transfer or assignment of any Secured Claim
and/or by becoming a party to a Finance Document, thereby becoming a Pledgee. All Parties confirm
that the validity of any of the Pledges constituted hereunder is not affected by the Security Agent acting
as proxy without power of attorney for any Future Pledgee. For the avoidance of doubt, the Parties
agree that nothing in this Additional Supplemental Share Pledge Agreement shall exclude a transfer
of all or part of the Pledges by operation of law.

The Parties hereby agree that the Clauses 1, paragraph (b) of Clause 3 (Constitution of Pledge), Clause
4 (Independent Pledge) to Clause 12 (Release of Security), Clause 16 (Duration and Independence)
and Clause 22 (Notification) of the Supplemental Share Pledge Agreement shall apply mutatis mutan-
dis to this Additional Supplemental Share Pledge Agreement provided that:

(a) any reference to “New Pledgor” or “New Pledgors” shall be read as reference to “Original
Pledgor” or “Original Pledgors;” and

(b) any reference to “Second Ranking Share Pledge Agreement” shall be read as reference to
“Additional Supplemental Share Pledge Agreement”.
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4. FURTHER PROVISIONS

4.1 Apart from the amendments/supplements set forth in this Agreement, the Supplemental Share Pledge
Agreement remains unchanged.

4.2 In order to address any potential Legal Succession Event, the Parties shall cooperate in good faith with
each other in order to implement the corporate restructuring, in particular to sign and execute all agree-
ments and documents and to make all declarations necessary in this regard.

4.3 Clause 13 (Release of Original Pledgors) through Clause 21 (Applicable Law, Jurisdiction) of the
Supplemental Share Pledge Agreement shall apply mutatis mutandis to this Agreement.
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SCHEDULE 1
THE OTHER PLEDGEES
Burlington Loan Management DAC
DZ Bank AG Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank, Frankfurt am Main
HYPO NOE Landesbank fiir Niedergsterreich und Wien AG

Morgan Stanley Bank AG
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EXECUTION VERSION

SUPPLEMENTAL AGREEMENT TO
SUPPLEMENTAL INTEREST PLEDGE AGREEMENT

DATED 9 DECEMBER 2021

between

Al MOBIL BETEILIGUNGS-GMBH
HANSALINIE PPP INVESTMENT GMBH
HANSALINIE (A1 MOBIL HOLDINGS) LIMITED
HANSALINIE (LP) LIMITED
HANSALINIE-A1-VERMOGENSVERWALTUNGS- UND BETEILIGUNGS-GMBH
as Original Pledgors

AUTOBAHN HOLDING S.A R.L.
Al MOBIL VERWALTUNGS-GMBH
as New Pledgors

and

UNICREDIT BANK AG
as Resigning Security Agent

GLAS TRUST CORPORATION LIMITED
as Successor Security Agent

and

THE PLEDGEES
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THIS SUPPLEMENTAL AGREEMENT includes in connection with potential Legal Succession Events (as
defined below) an additional confirmation (the Confirmation) of the interest pledge agreement dated 10 July
2008, recorded under notarial deed no. 488/2008-S of notary public Dr. Karl-Heinz Schmiegelt with offices in
Frankfurt (the First Ranking Interest Pledge Agreement) as well as an additional supplemental interest
pledge agreement (the Additional Supplemental Interest Pledge Agreement) (together with the Confirma-
tion, the Agreement) and is made on 9 December 2021 between

(1)

@)

()

4

()

(6)

0

Al MOBIL BETEILIGUNGS-GMBH, a limited liability company (Gesellschafi mit beschriinkter
Haftung), incorporated under the laws of Germany, having its corporate seat in Wiesbaden and being
registered in the commercial register (Handelsregister) of the local court (Amitsgericht) of Wiesbaden
under registration number HRB 22913,

(A1 mobil Bet);

HANSALINIE PPP INVESTMENT GMBH, a limited liability company (Gesellschafi mit
beschrdnkter Haftung), incorporated under the laws of Germany, having its corporate seat in
Groflenkneten and being registered in the commercial register (Handelsregister) of the local court
(Amtsgericht) of Oldenburg under registration number HRB 217231,

(Hansalinie PPP);

HANSALINIE (A1 MOBIL HOLDINGS) LIMITED, a limited liability company organised under
the laws of England and Wales, having its registered address at Mercator House, New Road Evx,
Herstmonceux, East Sussex, England, BN27 1PX and being registered in the Companies House under
registration number 06233482,

{Hansalinie Holdings);

HANSALINIE (LP) LIMITED, a limited liability company organised under the laws of England and
Wales, having its registered address at Mercator House, New Road Evx, Herstmonceux, East Sussex,
England, BN27 1PX and being registered in the Companies House under registration num-
ber 06559102,

(Hansalinie LP);

HANSALINIE-AI-VERMOGENSVERWALTUNGS- UND BETEILIGUNGS-GMBH, a limited
liability company (Gesellschaft mit beschrinkter Haftung), incorporated under the laws of Germany,
having its corporate seat in Grofenkneten and being registered in the commercial register (Han-
delsregister) of the local court (Amtsgericht) of Oldenburg under registration number HRB 213450,

(Hansalinie-Al);

AUTOBAHN HOLDING S.A R.L,, a private limited liability company (société a responsabilité lim-
itée) incorporated and organized under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, registered with
the Luxembourg Register of Commerce and Companies (Registre de Commerce et des Sociétés, Lux-
embourg) under registration number B257119, and with registered address at 17, Boulevard Raif-
feisen, L-2411 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg,

(Autobahn Holding); and

Al MOBIL VERWALTUNGS-GMBH, a limited liability company (Gesellschaft mit beschréinkter
Haftung) established under the laws of Germany, registered with the commercial register (Han-
delsregister) of the local court (Amtsgericht) of Tostedt under HRB 202409, with registered address
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at Stader Stralle 36, 27419 Sittensen, as general partner (Komplementdr) of the Pledged Company (as
defined in this rubrum under no. 12 below),

(General Partner)
on one side;

@ UNICREDIT BANK AG (formerly Bayerische Hypo- und Vereinsbank Aktiengesellschaft), a stock
corporation (4dktiengesellschaff) incorporated under the laws of Germany, having its corporate seat in
Munich and being registered in the commercial register (Handelsregister) of the local court
(Amtsgericht) of Munich under registration number HRB 42148 (the Resigning Security Agent and
Resigning Facility Agent or, collectively, the Resigning Agent);

)] GLAS TRUST CORPORATION LIMITED, a company incorporated in Ingland and Wales with
registered number 07927175 whose registered office is at 55 Ludgate Hill, London EC4M 7JW, United
Kingdom, as security agent (the Successor Security Agent);

(10  GLAS SAS, FRANKFURT BRANCH, having its registered office at Omnitorm, Grofie Gallusstrafie
16-18, 60311 Frankfurt am Main, Germany, registered with the commercial register (Handeisregister)
of the local court (Amisgericht) of Frankfurt am Main under number HRB 122171, as facility agent
(the Successor Facility Agent); and

(11)  the other PLEDGEES as set out in Schedule 1
on the other side,
as well as

(12) A1 MOBIL GMBH & CO. KG, a limited partnership (Kommanditgesellschaft) organised under the
laws of Germany and registered in the commercial register (Hundelsregister) of the local court
(Amiusgerichi) of Tostedt under registration number HRA 200929 as pledged company (the Pledged
Company).

Hansalinie Holdings and Hansalinie LP are individually referred to as an English Holding and collectively as
the English Holdings.

A1l mobil Bet, Hansalinie PPP, Hansalinie Holdings, Hansalinie LP and Hansalinie-A1 are individually re-
ferred to as an Original Pledgor and collectively as the Original Pledgors. Autobahn Holding is referred to
as the Pledgor 1 and A1 mobil Verwaltungs-GmbH is referred to as Pledgor 2. Pledgor 1 and Pledgor 2 are
individually referred to as a New Pledgor and collectively as the New Pledgors. Each of the New Pledgors
and each of the Original Pledgors are individuaily referred to as a Pledgor and collectively as the Pledgors.

The Pledgors, the Resigning Security Agent and Resigning Facility Agent, the Successor Security Agent, the
Successor Facility Agent, the other Pledgees (as defined below) and the Pledged Company are hereinafter
collectively referred to as the Parties, and each a Party.

BACKGROUND:

(A) The Parties have entered into (i) a supplemental interest pledge agreement (Supplemental Interest
Pledge Agreement) on | December 2021 which has been notarized by notary public Dr Martin C.
Schmidt, Frankfurt am Main, roll of deeds 1025/2021-MCS and, as applicable and together with cer-
tain other parties, (ii) a junior ranking interest pledge agreement on I December 2021 which has been
notarized by notary public Dr. Martin C. Schmidt, Frankfurt am Main, roll of deeds 1026/2021-MCS,
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In relation to the English Holdings (as defined below), the effects of the United Kingdom leaving the
European Union remain uncertain and it cannot be excluded that any of the English Holdings has to
be disregarded as separate legal entity under German law or has to be requalified as partnership under
German law (Brexit Consequences). Brexit Consequences in turn may have caused that (i) Hansal-
inie-A1 has assvmed all rights and obligations of Hansalinie Holdings and Hansalinie LP (as defined
below) due to legal succession (IL.SE 1) or (if) Hansalinie-A1 has assumed all rights and obligations
of Hansalinie Holdings due to legal succession (LLSE 2) or (iii) Hansalinie Holdings has assumed ail
rights and obligations of Hansalinie LP due to legal succession (L.SE 3), respectively (each of LSE 1,
LSE 2 and LSE 3 a Legal Succession Event and together the Legal Succession Events).

If LSE 1 has occurred, Hansalinie-A1 holds Hansalinie LP’s interest in the Pledged Company in an
amount of EUR 4,250 (the Former Hansalinie LP Interest), IHansalinie Holdings’ shares in the Gen-
eral Partner in an amount of EUR 11,050 (the Former Hansalinie Holdings GP Shares) and the
Hansalinie Holdings SHL (as defined below) (the Former Hansalinie Holdings SHL). If LSE 2 has
occurred, Hansalinie-A1 holds the Former Hansalinie Holdings GP Shares and the Former Hansalinie
Holdings SHL. If LSE 3 has occurred, Hansalinie Holdings holds the Former Hansalinie LP Inferest,
the Former Hansalinie Holdings GP Shares and the Former Hansalinie Holdings SHL.

Therefore, the Parties have agreed as a matter of precaution (hdchstvorsorglich) to address the poten-
tial Legal Succession Events by this Agreement in order to ensure that the Confirmation under clause
2 of this Agreement will be submitted by every limited partner of the Pledged Company. Also, in
addition to the Second Ranking Interest Pledge Agreement, the Parties intend to agree on an additional
supplemental share pledge to be granted by the Original Pledgors under clause 4 of this Agreement.

Given the uncertainty whether a Legal Succession Event has occurred, the Parties explicitly confirm
that this Agreement is concluded by and between the Parties which are legally in existence at the point
in time this Agreement is entered into and its effectiveness shall not be affected in any way if any of
the English Holdings is affected by Brexit Consequences, if any.

IT IS AGREED as follows:

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

DEFINITIONS AND INTERPRETATION

Definitions

Existing Interests shall have the meaning assigned to that term in Clause 4.1 below.

Hansalinie Holdings SHL means a shareholder loan in the principal amount of EUR 3,859,000.00
(in words: Furo three million eight hundred fifty-nine thousand) plus any and all accrued but unpaid

interest provided by Hansalinie Holdings to the Pledged Company.

Defined terms used in this Agreement but not defined herein shall have the same meaning attributed
to them in the Supplemental Interest Pledge Agreement.

Defined terms apply throughout this Agreement, unless the contrary intention appears. Terms defined
in the singular shall have the comparable meaning when used in the plural, and vice versa, unless the
contrary intenticn appears.

In this Agreement, unless otherwise indicated:
(a) words importing any gender include the other gender; references to statutes or regulations are

to be construed as including all statutory or regulatory provisions consolidating, amending or
replacing the statute or regulation referred to;
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(b) the words "including", "includes" and "include” shall be deemed to be followed by the words
"without limitation";

(©) references to agreements, other contractual instruments and schedules shall be deemed to in-
clude all subsequent amendments, extensions and other modifications to such agreements, in-
stroments and schedules (otherwise than in breach of this Agreement or that document);

d any reference to a "person” includes any bodies corporate and unincorporated associations of
y p y p P
persons; any reference to a "company” or "entity" includes any partnership, company, corpo-
ration or other body corporate wherever incorporated; and

(e) references to persons, companies or other entities include their respective permitted successors
and assigns and, in the case of governmental institutions, institutions succeeding their respec-
tive functions and capacities.

Where a German translation has been added in parenthesis after an English word or phrase, only such
German translation shall be decisive for the interpretation of the relevant English word or phrase.

CONFIRMATION TO ADDRESS THE LSE 1

As a matter of precaution and in case the LSE 1 has occurred, Hansalinie-A1 hereby confirms to cach
Party of the Supplemental Interest Pledge Agreement, without prejudice to the occurrence of the
Agency Transfer Effective Date, that the First Ranking Interest Pledge Agreement and the Existing
Pledges shall continue to be in full force and effect after the amendment of the Credit Agreement
pursuant to the Restructuring Implementation Agreement and the occurrence of the Effective Date.

Hansalinie-A1 further confirms and agrees that:

(i) pursuant to the Agency Transfer Agreement the rights and obligations under the Security Trust
Agreement will be transferred from the Resigning Security Agent to the Successor Security
Agent on the Agency Transfer Effective Date and the Security Trust Agreement will be ter-
minated following such transfer and that the content of the Security Trust Agreement will be
included in the Intercreditor Agreement and the relevant other Finance Documents. The ref-
erences in the First Ranking Interest Pledge Agreement to the Security Agent acting or being
appointed as security trustee pursuant to and/or in accordance with the Security Trust Agree-
ment shall therefore be amended to be a reference to the Intercreditor Agreement; and

(ii) on and from the Effective Date:

(A) any reference to the Intercreditor Agreement in the First Ranking Interest Pledge
Agreement shall be read as a reference to the Intercreditor Agreement as defined in
the Supplemental Interest Pledge Agreement; and

(B) the Intercreditor Agreement, as defined in the Supplemental Interest Pledge Agree-
ment, shall be relevant for the distribution of enforcement proceeds.

CONFIRMATION TO ADDRESS THE LSE 3

As a maiter of precaution and in case the LSE 3 has occurred, Hansalinie Holdings hereby confirms
to each Party of the Supplemental Interest Pledge Agreement, without prejudice to the occurrence of
the Agency Transfer Effective Date, that the First Ranking Interest Pledge Agreement and the Existing
Pledges shall continue to be in full force and effect after the amendment of the Credit Agreement
pursuant to the Restructuring Implementation Agreement and the occurrence of the Effective Date.

Hansalinie Holdings further confirms and agrees that:
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pursuant to the Agency Transfer Agreement the rights and obligations under the Security Trust
Agreement will be transferred from the Resigning Security Agent to the Successor Security
Agent on the Agency Transfer Effective Date and the Security Trust Agreement will be ter-
minated following such transfer and that the content of the Security Trust Agreement will be
included in the Intercreditor Agreement and the relevant other Finance Documents. The ref-
erences in the First Ranking Interest Pledge Agreement to the Security Agent acting or being
appointed as security trustee pursuant to and/or in accordance with the Security Trust Agree-
ment shall therefore be amended to be a reference to the Intercreditor Agreement; and

on and from the Effective Date:
(A)  any reference to the Intercreditor Agreement in the First Ranking Interest Pledge
Agreement shall be read as a reference to the Intercreditor Agreement as defined in

the Supplemental Interest Pledge Agreement; and

(B) the Intercreditor Agreement, as defined in the Supplemental Interest Pledge Agree-
ment, shall be relevant for the distribution of enforcement proceeds.

SUPPLEMENTAL PLEDGE BY THE ORIGINAL PLEDGORS

Pledged Interests

(a)

(b)

(©)

(d)

The Original Pledgors are the only limited partners (Kommanditistern) of the Plédged Com-
pany. The General Partner is the Pledged Company’s sole general partner (Komplementdr)
and does not hold any interest (Kapitalanteil) in the Pledged Company.

Hansalinie LP or, in case of LSE 1, Hansalinie-Al or, in case of LSE 3, Hansalini¢ Holdings
holds a limited partner’s interest (Kommanditanteil/Mitgliedschafty representing 42.50% of
the partners’ interests (the Existing Former John Laing Interest) in the Pledged Company.
Its capital interest (Kapitalanteil) currently has a nominal amount of EUR 4,250 (in words:
four thousand two hundred fifty euros) and its liable capital (Hafiungssumme) amounts to
EUR 4,250 (in words: four thousand two hundred fifty euros).

Hansalinie PPP holds a limited partner’s interest (Kommanditanteil/Mitgliedschaft) represent-
ing 15.00% of the partners’ interests (the Existing Former Bunte Interest) in the Pledged
Company. Its capital interest (Kapifalanteil) currently has a nominal amount of EUR 1,500
(in words: one thousand five hundred euros) and its liable capital (Haftungssumme) amounts
to EUR 1,500 (in words: one thousand five hundred euros).

Al mobil Bet holds a limited partner’s interest { Kommanditanteil/Mitgliedschaft) representing
42.50% of the partners’ inferests (the Existing Former Bilfinger Interest, together with the
Existing Former John Laing Interest and the Existing Former Bunte Interest, the Existing In-
terests) in the Pledged Company. Its capital interest (Kapitalanteil) currently has a nominal
amount of EUR 4,250 (in words: four thousand two hundred fifty euros) and its liable capital
(Haftungssumme) amounts to EUR 4,250 (in words: four thousand two hundred fifty euros).

Each of the Existing Interests is fully paid up. There is no obligation for any of the Original
Pledgors to make additional contributions.
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In addition to the confirmations under Clause 2 and Clause 3 of this Agreement, each of the Original
Pledgors hereby pledges the Interests and all Ancillary Rights pertaining thereto to each Existing
Pledgee and to each Future Pledgee for their rateable and equally ranking interest as security.

Each of the Existing Pledgees hereby accepts the Pledges. In addition, the Security Agent accepts the
Pledges for and on behalf of each Future Pledgee hereunder as proxy without power of attorney (Ver-
treter ohne Vertretungsmacht). Bach Future Pledgee ratifies and confirms such acceptance so made
by the Security Agent on its behalf by accepting the transfer or assignment of any Secured Claim
and/or by becoming a party to a Finance Document, thereby becoming a Pledgee. All Parties confirm
that the validity of any of the Pledges constituted hereunder is not affected by the Security Agent acting
as proxy without power of attorney for any Future Pledgee. For the avoidance of doubt, the Parties
agree that nothing in this Additional Supplemental Interest Pledge Agreement shall exclude a transfer
of all or part of the Pledges by operation of law.

The Parties hereby agree that the Clauses 1, paragraph (b) of Clause 3 (Constitution of Pledge), Clause
4 (Independent Pledge) to Clause 12 (Release of Security), Clause 16 (Duration and Independence)
and Clause 22 (Notification) of the Supplemental Interest Pledge Agreement shall apply mutatis mu-
tandis to this Additional Supplemental Interest Pledge Agreement provided that:

(a) any reference to “New Pledgor™ or “New Pledgors™ shall be read as reference to “Original
Pledgor” or “Original Pledgors;” and

(b) any reference to “Second Ranking Interest Pledge Agreement” shall be read as reference to
“Additional Supplemental Interest Pledge Agreement™.

FURTHER PROVISIONS

Apart from the amendments/supplements set forth in this Agreement, the Supplemental Interest Pledge
Agreement remains unchanged.

In order to address any potential Legal Succession Event, the Parties shall cooperate in good faith with
each other in order to implement the corporate restructuring, in particular to sign and execute all agree-
ments and documents and to make all declarations necessary in this regard.

Clause 13 (Release of Original Pledgors) through Clause 21 (Applicable Law, Jurisdiction) of the
Supplemental Interest Pledge Agreement shall apply mutatis mutandis to this Agreement.
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SCHEDULE 1
THE OTHER PLEDGEES
Burlington Loan Management DAC
DZ Bank AG Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank, Frankfurt am Main
HYPO NOE Landesbank fiir Niederdsterreich und Wien AG

Morgan Stanley Bank AG
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certified copy

Power of Attorney

Volimacht

The undersigned A1 mobil Beteiligungs-
GmbH with registerad offices in Papenburg,
registered with the commercial register of the
local court of Wiesbaden under HRB 22913,
represented by Mr. Jan Schitz and Mr. Ralf
Hafner hereby grants

Die A1 mobil Betelligungs-GmbH mit Sitz in
Papenburg, eingetragen im Handelsregister
Wiesbaden unter HRB 22913, verfreten durch
Herrn Jan Schitz und Hermn Ralf Hafner, erteilt
hiermit

1. Mr. Manfred Wendt, born il 7 Herrn Manfred Wendt, geboren am

2. Hansalinle-A1-Verm&gensverwaltungs-
und Beteiligungs-GmbH, with registared
offices in GroBenkneten, registered with

e

2. der Hansalinle-A1-Vermbgensverwal-
tungs- und Beteiligungs-GmbH, mit Sitz
in GroRenkneten, eingetragen im Han-

the commercial register of the local court deleregister Oildenburg unter HMRB
of Oldenburg under HRB 213450 213450,
power of attorney for Vollmachtin

all matiers of the principal concerning its par-
ticipation in A1 mobil GmbH & Co. KG and its
general partner, including all its contractual re-
lationships with them,

allen Angelegenheiten der Volimachtgeberin
betreffend ihre Beteiligung an der A1 mobil
GmbH & Co. KG und deren Komplementarin
einschliefilich ihrer samtlichen veriraglichen
Beziehungen zu diesen.

The authorised representatives are in particu-
lar entitled, but not fimited, to perform the fol-
lowing acts:

- toinitiate and promote all necessary steps
regarding the corporate, financial and op-
erative restructuring as well as all
measures related to the concession
agreement with the Niedersdchsischen
Landesbehtrde fir StraBenbau und
Verkehr { the Restructuring®);

Die Bavoliméchtigten sind insbesondere, aber
nicht ausschiiellich, zu folgenden Handiun-
gen berechtigt:

- alle notwendigen Schritte in Bezug auf die
gesslischaftsrechtliche, finanzielle und
operative Umstrukturierung der A1 mobil
GmbH & Co. KG sowie alle Mafnahmen
in Bezug auf den Konzessionsvertrag mit
der Niedersachsischen Landesbehérde
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- tonegotiate and to enter into all necessary
and appropriste agreemenis related fo the
restructuring and fo take all steps o le-
gally enforce them;

- to adopt all shareholder resolutions re-
garding the participation in A1 mobil
GmbH & Co, KG and its general partner;

= torepresent the company in shareholders'
meetings of associated companies,
namely Al mobil GmbH & Co. KG and s
general partner.

fur Stralenbau und Verkehr { die Restruk-
turlerung™) einzuleiien und zu Brdem;

- sémtliche erforderlichan und gesigneten
Vertrage im Zusammenhang mit der Rest-
rukturierung 2u verhandeln und abzu-
schlieBen und alle zu ihrer rechilichen
Durchsetrung erforderlichen Schritte 2y
urdernehmen;

- s#miliche (esslischafterbeschilsse be-
ziiglich der Beteiligung an der A1 mobil
GmbH & Co. KG und deren Komplemen-
tarin zu fassan;

- die Gesellschaft in Gesellschafterver-
sammiungen  von  Betelligungsgesell-
schaften, namentlich der A1 mobil GmbH
& Co. KG und ihrer Komplamentiirin, zu
verireten.

hensively entitled to represent the principal in
the above-mentioned matter, judicially and ex-
traiudicially,

The authorised representafives are compre- |

Die Bevolimachtigten sind umfassend berech-
tigt, die Vertretene in den oben genannten An-
gelegenheiten gerichtlich und aulergerichtiich
Zu vertreten.

The authorised representatives represent the
principal solely. They are exempt from the re-
gtrictions of Section 181 of the German Civil
Code (BGB) and are authorized to grant sub-
power of attorney.

Die Bevollméchtigten vertreten die Volimacht-
geberin jeweils einzeln. Sie sind von den Be-
schréankungen des § 181 BGB befreit und be-
rechtigt Untervolimacht zu erteilen.

Papenburg, den _




In my capacity as Civil Law Notary, 1 do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented o me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
Civil Law Notary
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Appendix A.1-2

Power of Attorney and

Sub-Power of Attorney

i, Mr. Manfred Wendt, born on

sicing in [N

Volimacht und

Untervolimacht

Hiermit erteile ich, Herr Manfred Wendt, gebo-

hereby grant e 1

as a person authorised by

als bevolimachtigte Person bzw. als gesetzli-

cher Vertreter aufgrund

- powser of attorney dated 12.04.2021 for
A1 mobil Beteiligungs-GmbH with reg- -
istered office in Papenburg, registered in
the Commercial Register of the Local
Court of Wiesbaden with the number HRB
22913,

-~  power of altorney dated 12.04.2021 for -
Hansalinie (A1 mobil Holdings) Lim-
ited, a limited fability company organised
under the laws a:sf England and Wales,
having its registered address at Mercator
House, New Road Evx, Herstmonceux,
East Susseyx, England, BN27 1PX and be-
ing registered in the Companies House
under registration number 068233482,

- power of atlormey dated 12.04.2021 for -~
Hansalinle (LP) Limited, a limited liability
company organised under the laws of
England and Wales, having its registerad
address at Mercator House New Road
Evx, Herstmonceux, East Sussex, Eng-
land, BN27 1PX and being registered in
the Companies House under registration

Vollmacht vom 12.04.2021 for die A1 mo-
bil Beteiligungs-GmbH mit Sitz in Pa-
penburg, eingetragen im Handelsregister
des Amtsgerichts Wiesbaden mit der
Nummer HRB 22913,

Vollmacht vom 12.04,2021 fir die Hansa-~
linie (A1 mobil Holdings) Limited, sine
Geselischaft mit beschrinkier Haftung
nach englischem und walisischem Recht
mit der Geschéfisadresse Mercator
House, New Road Evx, Herstmonceux,
East Sussex, England, BN27 1PX, die
beim Companies House unter der Num-
mer 06233487 registriert ist,

Volimacht vom 12.04.2021 flir die Hansa-
linie {LP) Limited, eine Geselischalt mit
beschrankler Haftung nach englischem
und walisischem Recht mit der Ge-
schiftsadresse Mercator House, New
Roead Evx, Herstmonceux, East Sussex,
England, BN27 1PX, die beim Companies
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number 06558102,

-~ power of attorney dated 12.04.2021 for
Hansalinie-A1.-Vermégensverwal-
tungs- und Beteiligungs-GmbH  with
registered office in Oldenburg, registered
in the Commercial Register of the Local
Cowt of Oldenburg with the number HRB
213450 and

- My appointment as managing director
with sole power of representation for
Hansalinie PPP Investment GmbH with
registered office in GroBenkneten, regis-
tered in the Commaercial Register of the
Local Gourt of Oldenburg with the number
HRB 217231,

Mrs. Andrea Meuser, born on - with

business address at Bismarckstralie 11-13 in

50672 Kéin,

Mrs. Doris Deucker, born cm- with

business address at Bismarckstrale 11-13 in
50872 Kéin and

Mre. Carina Schhepp, bom with
business address at Bismarcksitralie 11-13 in
B06a72 Kaln

Power of Attorney resp. Sub-Power of at-
torney.

The power of attorney or sub-power of attorney
authorises the awhorised persons individually

House unter der Nummer 08558102 re-
gistriert ist,

- Volimacht vom 12.04.2021 fir die Hansa-
linie-A1Vermbgensverwaltungs- und
Beteiligungs-GmbH mit Sitz in Olden-
burg, eingetragen im Handelsregister des
Amtsgerichts Oldenburg  unter HRB
213450 sowie

—  meiner COrganstellung als einzelvertre-
tungsberechtigter Geschafisfulrer fur die
Hansalinie PPP Investment GmbH mit
Sitz in Groflenkneten, eingetragen im
Handeisragister des Amisgerichts Olden-
burg mit der Nummer HRB 217231,

Frau Andrea Heuser, geboren am -

geschaftsanséssig  Bismarckstrale 11.13,
50672 Kiiln,

Frau Doris Deucker, geboren am-

geschiftsansassig Bismarckstrae 11-13,
50872 Koin sowie

Frau Carina  Schnepp, geboren am

- geschafisanséissig  Bismarck-

strafie 11-13, 50672 Kain

Vollmacht bzw, Untervolimacht,

Dig Volimacht bzw. Untervollmacht befugt die
Bevollméchtigten jewsils einzeln dazu, die
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to represent the represented parlies in connes-
tion with the signing of contracts related to the
corporate, financial and operational restructur-
ing of A1 mobi! GmbH & Co. KG. The author-
ised persons are authorised in particular, but
not exclusively, to sign the addenda to the fol-
lowing confracts. .

- Share Transfer Agreement
~  Supplemental Share Pledge Agreement
- Supplemental Interest Pledge Agreement

The power of attorney or sub-power of attorney
also authorises to make applications to the
commercial register of A1 mobil GmbH & Co,
KG of any content.

The authorised persons are exempt from the
restrictions of Section 181 of the German Civil
Code (BGB) and are authorized to grant sub-
power of altorney.

This power of atorney is subject to German
law,

in case of any inconsistencies between the
English and the German version of this power
of attorney, the German version shall prevail,

@a?mwj 84201

O, Dalum

Vertretenen im Rahmen der Unterzeichnung
von Verirégen, die im Zusammenhang mit der
geselischaftsrechtlichen, finanziellen und ope-
rativen Umstrukiurierung der A1 mobii GmbH
& Co. KG siehen, zu verirelen. Die Bevoll-
machtigten sind insbesondere, aber nicht aus-
sthliellich zur Unterzeichnung der Nachtrage
zu den folgenden Vertragen berechtigt:

~  Share Transfer Agreement
~  Supplemental Share Pledge Agreement
- Supplemental interest Pladge Agreement

Die Volimacht bzw, Untervolimacht berechtigf
auch zur Vornahme von Anmeldungen zum
Handelsregistér der A1 mohil GmbM & Co, KG
jedweden Inhalts.

Die Bevollmachtigten sind von den Beschrin-
kungen des § 181 BGB befreit und berechtigt,
Untervolimacht zu erfeilen

Diese Vollmacht unterliegt deutschem Recht.

Bei Unstimmigkeiten zwischen der englischen
und der deutschen Fassung dieser Vollmacht
hat die deutsche Fassung Vorrang.

Unterschrift
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Appendix A.2

Power of Attorney

Vollmacht

The undersigned Hansalinie {LP) Lid., ragis-

tered in Companies House, number 08559102

represenied by Mr. Dieter Stagnet hareby'
grants

Die Hansalinie {LP} Ltd., eingstragen in Com-
panies House, Nr. 065689102, vertreten durch
Herm Dister Stagnet, erteilt hiermit

Mr, Manfred Wendt, born [~

agaross [N~ NN

Herrn Manfred Wendt, geboren am

power of altorney for

| all matters of the principal concarning its par-
ticipation in A1 mobil GmbH & Co. KG, includ-
| ing all its contractual relationships with them.

Volimacht In

allan Angelegenheiten der Volimachigeberin
betreffend ihre Beteiligung an der A1 mobit
GmbH & Co. KG sinschlieRiich ihrer stirmtl-
chen vertraglichen Bezishungen zu dissen.

The authorised representative is in particular
entitled, but not imited, to perform the follow-
ing acts:

i+ toiniliate and promote all necessary steps
ragarding the corporate, financial and op-
erative restructuring as well as all
measwres related to the concession
agreement with the Niedersfichsischen
Landesbehfirde fiir StraBenbau und
Verkehr {.the Restructuring™;

- tonegotiate and to énter into all necessary
and appropriate agreements related {o the
restructuring and o take alf steps fo le-
gally enforce them;

Der Bavolimdchtigte ist insbesonders, aber
nicht ausschlielilich, zu folgenden Handiun-
gan berachtigt:

- alle notwendigen Schritia in Bezug auf die
geselischaftsrechiliche, finanzielle wnd
operative Umstrukturierung der A1 mobil
GmbH & Co. KG sowie alle MaBnahinen
in Bezug auf den Konzessionsverirag mit
der Niedersdchsischen Landesbehdrde
fur StraBenbau und Verkehr (,die Restruk-
turlerung”) einzuleilen und zu fBrdem;

- sémfliche erforderlichen und geeigneten
Vertrige im Zusammenhang mit der Rest-
rukturierung zu verhandeln und abzo-
schiieflen und alle zu ihrer rechilichen |




- to adopt all shareholder resolutions re-
garding the participation In A1 mobil
GmbH & Co, KG;

i - lorepresent the company in sharsholders’
mesatings of A1 moblf GmbH & Co. KG.

Durchsetzung erforderiichen Schritte zu
urdermehmen;

- samtliche QGesellschafterbeschilisse be-
ziglich der Beteiligung an der A1 mobil
GmbH & Co. KG und deren Komplemen-
i8rin zu fassen:

- die Gesellschafl in Gesslschafterver-
sarmiungen der AT mobil GmbH & Co.
KG zu veriraten,

The authorised representative is comprehen-
sively entitled to reprasent the principal in the
above-mentioned  judicial and  extrajudicial
mafters.

Der Bevollmachtigte ist umfassend berechtigt,
die Vartretene in den aben genannten Angele-
genheiten gerichtlich und auflergerichtlich zu
variraten,

The authaised ;a;ﬁfemntative is exempt from
the restrictions of Section 181 of the German
Civit Code (BGB) and is authorized to grant
sub-power of altomay,

Der Bavoliméchtigte ist von den Beschrankurr-
gen des § 181 BGB befreit und berachtigt Un-
tervolimacht zu erteilen,

Food S e

Cden A2V 009

{Dieter Stagnet)




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

D, Schmidt
Civil Law Notary
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Power of Attorney and

Sub-Power of Attorney

Volimacht und

Untervolimacht

i, Mr. Manfred Wendt, born ar- re-  Hiermit erteile ich, Herr Manfred Wendf, gebo-

scng in [ - . =~ = I - [
in

hereby grant

as a person authorised by

power of attorney dated 12.04.2021 for
A1 mobil Beteiligungs-GmbH with reg-
istered office in Papenburg, registered in
the Commercial Register of the Local
Court of Wiesbaden with the number HRB
22913,

power of attorney dated 12.04.2021 for
Hansalinie (A1 mobil Holdings) Lim-
ited, a limited liability company organised
under the laws of England and Wales,
having its registered address at Mercator
House, New Road Evx, Herstmoncausy,
East Sussex, England, BN27 1PX and be-
ing registered in the Companies House
under registration number 08233482,

power of attorney dated 12,04.2021 for
Hansalinie (LP) Limited, a limited liability
company organised under the laws of
England and Wales, having its registered
address at Mercator House New Road
Evx, Herstmenceux, East Sussex, Eng-
land, BN27 1PX and being registered in
the Comparizs House under registration

als bevoliméchtigte Person bzw. als gesetzli-
cher Vertreter aufgrund

- Vollmacht vorn 12.04.2021 fr die A1 mo-
bil Beteiligungs-GmbH mit Sitz in Pa-
penburg, eingstragen im Handelsregister
des Amtsgerichts Wiesbaden mit der
Mummer HRE 22913,

~  Vollmacht vorm 12.04.2021 fiir die Hansa-
linie (A1 mobil Holdings) Limited, sine
Geselischaft mit beschrénkter Hafiung
nach englischem und walisischem Recht
mit der Geschiftsadresse Mercator
House, New Road Evx, Herstmonceux,
East Sussex, England, BN27 1PX, die
beim Companies House unter der Num-
mer 06233482 registriert ist,

- Volimacht vom 12.04.2021 fUr die Hansa-
linie {LP) Limited, sine Gesellschaft mit
beschrankter Haftung nach englischem
und walisischem Recht mit der Ge-
schaftsadresse Mercator House, New
Road Evx, Herstmonceux, East Sussex,
England, BN27 1PX, die beim Gompanies
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number 06888102,

-~ power of atiomey dated 12 04.2021 for
Hansalinie-A1-Vermbgensverwal-
tungs- und Beteiligungs-GmbH with
registerad office in Oldenburg, registered
in the Commercial Register of the Local
Court of Oldenburg with the number HRB
213450 and

-~ my appointment as managing director
with sole power of representation for
Hansalinie PPP Investment GmbH with
registered office in Grolenkneten, regis-
tered in the Commercial Register of the
Local Court of Oldenburg with the number
HRB 217231,

Mrs. Andrea Heuser, borm on with
business addiess at Bismarckstralle 11-13 in
50872 Kbin,

Mrs. Doris Deucker, born orl]EEGEGEN it

business address gt Bismarckstralle 11-13 In
50672 Kéin and

Mrs. Carina Schnepp, born |G, w»it:
business address at BismarckstraBle 1113 in

50672 Kaln

Power of Attorney resp. Sub.Power of at-
forney.

House unler der Nummer 08559102 re-
gistriert ist,

-~ Volimacht vom 12.04.2021 fiir die Hansa-
Hnie-At1-Yermigensverwaltungs- und
Beteiligungs-Gmbk mit Sitz in Olden-
burg, eingefragen im Mandelsregister des

HRB

Amisgerichts  Oldenburg  unter

213450 sowie

- meingr Organstellung als einzelvertre.
tungsberechtigter Geschéftsihrer fir die
Hansalinie PPP Investment GmbH mit
Sitz in Groflenkneten, eingetragen im
Handelsregister des Amisgerichts Clden-
burg mit der Nummer HRB 217231,

Frau Andrea Heuser, geboren amH
geschiflsanssssiy  Bismarcksira -13,
80672 Kbin,

Frau Doris Deucker, geboren amu,

geschiftsansdssig  Bismarckstrafie  11-13,
50672 Koln sowie

Frau Carina Schnepp, geboren am

-5 geschéftsansassig  Bismarck-

strafie 11-13, 50672 Kéin

Yollmacht brw. Untervolimacht

The power of altorney or sub-power of attorney  Die Vollmacht bzw, Untervolimacht befugt die

authorises the authorised persons individually

Bevolimachiiglten jewseils einzeln dazu, die
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to represent the represented parties in connec-
tion with the signing of contracts related to the
corporate, financial and operational restructur-
ing of A1 mobil GmbH & Co. KG. The author-
ised persons are authorised in particular, but
not exclusively, o sign the addenda to the fol-
lowing contracts:

- Share Transfer Agreement
~  Supplemental Share Pledge Agreement
- Supplemental interest Pledge Agreament

The power of atforney or sub-power of attorney
also authorises to make applications to the
commercial register of A1 mobil GmbH & Co,
KG of any content,

The authorised persons are exempt from the
rastrictions of Section 181 of the German Civil
Code (BGB) and are authorized to grant sub-
power of attorney,

This power of attorney is subject to German
law,

in case of any inconsistencies between the
English and the German version of this power
of attorney, the German version shall prevail.

Paguds (9., L1 261

Ot Datum

Vertretenen im Rahmen der Unterzeichnung
von Verfragen, die im Zusammenhang mit der
geselischaftsrechtlichen, finanziellen und ope-
rativen Umstrukturierung der A1 mobit Gmb
& Co. KG stehen, zu verlreten. Die Bevoll-
machtigten sind insbesondere, aber nicht aus-
schlieBlich zur Unterzeichnung der Nachtrage
zu den folgenden Veriréigen berechtigt:

~  Share Transfer Agreemant
- Supplemental Share Pledge Agreement
- Supplemental interest Pledge Agreement

Die Volimacht bzw. Untervellmacht berechtint
auch zur Vornahme von Anmeldungen zum
Handelsregister der A1 mobil GmbH & Co. KG
jedweaden Inhalts.

Die Bevoliméchtigten sind von den Beschran-
kungen des § 181 BGB befreit und berechtig:,
Lintervolimacht zu erleilen,

Diese Vollmacht unterfiegt deutschem Recht.

Bet Unstimmigkeiten zwischen der englischen
und der deutschen Fassung dieser Volimacht
hat die deutsche Fassung Vorrang.

Unterschrift
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Appendix A.3

Power of Attorney

Volimacht

The undersigned Hansalinie (A1 mobil Hold-
ings} Ltd,, registered in Companies Mouse,
number 06233482, represented by Mr. Dister
Stagnet, hereby grants

Die Hansaiinie {A1 mobil Holdings) Lid.,
eingetragen in  Companies House, Nr.
06233482, vertraten durch Herrn Dieter Stag-
net, erteilt hiermit

Mir. Manfred Waendt, bom |

Heren  Manfred Wendt, geboren am

power of attorney for

all matters of the principal concerning its par-
ticipation in A1 mobil GmbH & Co. KG, and its
general partner, including all its contractual re-
{ationships with them.

Volimacht in

allen Angelegenheiten der Vollmachtgeberin
betraffend ihre Beleiligung an der A1 mobil
GmbH & Co. KG und deren Komplementérin
einschiieflich ihrer sémtlichen vertraglichen
Bezishungen zu diesen.

The authorised representative s in particular
entitled, but not limited, to perform the follow-
ing acts:

- toinitiate and promote all necassary steps

regarding the corporate, financial and op-
restructiring as well as  all
Measures

erative
related fo the concession
agresment with the Niedersdchsischen
Landesbehtirde fir Straflenbau  und
Verkehr {,the Restrutturing™);

- tonegotiate and o enter into all necessary
and appropriate agreements related o the
restructuring and o take all steps o le-
gaily enforce them;

Der Bevolimachtigte ist insbesondere, aber |
nicht ausschiielich, zu folgenden Handiun-
gan berechtigh

alle notwendigen Schritte in Bezug auf die
gesellschaftsrechtliche, finanzislile und
operative Umstrukturierung der A1 mobil
GmbH & Co. KG sowis alle Malnahmaen
in Bezug auf den Konzessionsverirag mit
der Niederséchaischen Landesbeahbérde
fir StraBenbau und Verkehr {,die Restruk-
turierung’} einzuleiten und zu fordern;

- sémtliche erforderlichen und geeigneten
Vartrige im Zusammenhang mit der Rest-
rukturierung zu verhandsln und abzu-
schiiefen und alle zu ihrer rechtlichen




- to adopt all shareholder resolutions re-
garding the participation In A1 mobil
GmbH & Co. KG and its general partner;

- torepresent the company in shareholders'
meestings of A1 mobli Verwaltungs Gmbi;

- 1o represent the principal in shareholders’
meetings of Hansalinie (LP) Lid. and to
adaopt shareholders resoiutions including
the appointment of Directors,

Durchsetzung erforderlichen Schritte zu
untermehmen,;

- s@mitliche Gesellschafierbeschiiisse be-
zlighich der Betelligung an der A1 mobil |
GmbH & Co. KG und deren Komplemean-
tirin zu fassen;

- die Gesellgchaft
sammiungen der A1 mobil Verwaltungs
GmbH zu vﬁﬁw&m;

-~ dig Volimachigsberin in Gesellschafter
versammiungen {sharehoiders’ mestings)
der Hansalinie {LP) Lid. 2zu vertreten, auch
zur Besteliung von Dirsclors,

in Gesellschafterver

The authorised representative is comprehen-
sively entitled to represent the principal in the
sbove-mentioned judicial and extrajudicial
matters.,

Der Bevolimachtigte ist umfassend berechtigt,
die Vertretens in den oben genannten Angele-
ganhaeiten gerichilich und aullergerichitich zu
vertreten.

[ The authorised representative is exempt from
the restrictions of Section 181 of the German
Civit Code (BGB) and is authorized to grant
sub-power of attorney.

Der Bevoilméchtigte ist von den Baschrdnkun-
gen des § 181 BGB befreit und berechtigt Un-
teryolimacht zu erieilen,

, den

A0 %90

{Dieter Stagnet)




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
Civil Law Notary
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Appendix A.1-2_

Power of Attorney and

Sub-Power of Attorney

I, Mr. Manfred Wengdt, born on
hereby grant

as a person authorised by

Volimacht und

tintervolimacht

. re-  Hiermit erteile ich, Herr Manfred Wendt, gebo-

als bevoliméchtigte Person bzw. als gesetzli-

cher Vertreter aufgrund

- power of attorney dated 12.04.2021 for
A1 mobil Beteiligungs-GmbH with reg-
istered office in Papenburg, registered in
the Commercial Register of the Local
Court of Wiashaden with the number HRB
22813,

- power of atiorney dated 12.04.2021 for -~
Hansalinie (A1 mobil Holdings} Lim-
ited, a limited liability company organised
under the laws of England and Wales,
having its registered address at Mercator
House, New Road Evx, Herstmonceux,
East Sussex, England, BN27 1PX and be-
ing registered in the Companies House
under registration number 08233482,

- power of altormey dated 12,04.2021 for -
Hansalinie {(LP} Limited, a limited liability
company organised under the laws of
England and Wales, having its registered
address at Mercator House New Road
Evx, Herstmonceux, East Sussex, Eng-
land, BN27 1PX and being registered in
the Companizs House under registration

Vollmacht vorn 12.04.2021 fir die At mo-
bil Beteiligungs-GmbH mit Sitz in Pa-
penburg, eingafragen im Handelsregister
des Amisgerichts Wiesbaden mit der
Nummer HREB 22813,

Vollimacht vom 12.04.2021 fir die Hansa-
linie (A1 mobil Holdings) Limited, gine
Geselischaft mit beschréinkter Haftung
nach englischem und walisischem Recht
mit der Geschéfisadresse Mercator
House, New Road Evx, Herstmonceux,
East Sussex, England, BN27 1PX, die
beim Companies House unter def Num-
mer 08233482 registriert ist,

v::xﬁmaz;ht vom 12.04,2021 fir die Hanss-

linie {LP} Limited, eine Gesellschaft mit

beschréinkter Haftung nach englischem
und walisilschem Recht mit der Ge-
schéfisadresse Mercator House, New
Road Evx, Herstmonceux, East Sussex,
England, BN27 1PX, die béim Companies
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number 065658102,

~  power of attorney dated 12.04.2021 for -
Hansalinie-A1-Vermogensverwal-
tungs- und Beteiligungs-GmbH  with
registered office in Oldenburg, registered
in the Commercial Register of the Local
Court of Cldenburg with the number HRB
213450 and

my appointment as managing director -
with scle power of representation for
Hansalinie PPP Investment GmbH with
registered office in Groflenkneten, regis-
terad in the Commercial Register of the
Local Court of Oldenburg with the number
HRB 217231,

brs. Andrea Meuser, born on Hwﬁ%&
business address at Bismarckstraise 11-13 in

50672 Kain,

Mrs. Dorls Deucker, bom QHH with
business address at Bismarckstralle 11-13 in
H0672 Kéin and

Mrs, Carina Schilgpp, bom - with

business address at Biamarckétréﬁe ‘%‘L’&S in
50672 Kdin

Power of Attorney résp. Sub-Power of at-
torney.

The power of attorney or sub-power of aftorney
authorises the authorised persons individually

House unter der Nummer 08559102 re-
gisiriert isf,

YVollimacht vom 12.04.2021 fir die Hansa-
linie-A1-Vermogensverwallungs- und
Beteiligungs-GmbH mit Sitz in Olden-
burg, eingetragen im Handelsregister des
Amisgerichts Oldenburg  unter HRB

213450 sowie

meiner Organsteliung als einzelvertre-
tungsberechtigter Geschaftsfhrer fir die
Hansalinie PPP Investment GmbH mit
Stz in GroRenkneten, eingetragen im
Handelsregister des Amisgerichts Qiden-
burg mit der Nummer HRB 217231,

Frau Andrea Heuser, geboren am

geschafisanséssig Bismamksim!! !‘im”i 3,

50672 Kdln,

Frau Doris Deucker, geboren am—

geschaftsanséssig Bismarckstrale 11-13,
B0872Z Kiin sowie
Frau  Carina  Schnepp, geboren am

geschéfisanséssig  Bismarck-

strafle 11-13, 50672 Kéin

Yoltracht bew,. Untervolimacht,

Die Voilmacht baw, Untervolimacht befugt die
Bevolimachtigten jewells einzeln dazu, die
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to represent the represented parties in connec-
tion with the signing of contracts related to the
corporate, financial and operational restructur-
ing of A1 mobil GmbH & Co. KG. The author-
ised persons are authorised in particular, but
not exclusively, 1o sign the addenda to the fol-
lowing contracts:

-~ Share Transfer Agreement
Supplemental Share Pledge Agreemant
= Supplemental Interest Pledge Agresment

The power of attorney or sub-power of attorney
also authorises fo make applications to the
commercial register of A1 mobil GmbH & Co,
KG of any content,

The authorised persons are exempt from the
restrictions of Section 181 of the German Civil
Code (BGB) and are authorized to grant sub-
powar of attornay,

This power of attorney is subject to German
law,

In case of any inconsistencies between the
Engiish and the German version of this power
of attorney, the German version shall prevail.

Pagedu (9., 841 201

t, Datum

Vertretenen im Rahmen der Unterzeichnung
von Vertragen, die im Zusammenhang mit der
geselischaftsrechtiichen, finanzislien und ope-
rativen Umstrukturierung der A1 mobil GmbH
& Co. KG stehen, zu verireten. Die Bevoll-
méchtigten sind insbesondere, aber nicht aus-
schliefilich zur Unterzeichnung der Nachirage
zu den folgenden Vertrégen berechtigt:

~ Share Transfer Agreement
~  Supplemental Share Pledge Agreement
- Bupplemental Interest Pledge Agreement

Die Vollmacht baw. Untervolimacht berechtigt
auch zur Vormahme von Anmeldungen zum
Handelsregister der A1 mobii GmbH & Co. KG
jedweden Inhalls.

Die Bevollimdchtigten sind von den Beschran-
kungen des § 181 BGB befreit und berechtigt,
Untervollmacht zu erleilen.

Diese Volimacht unteriiegt deutschem Recht.

Bei Unstimmigkeiten zwischen der englischen
und der deutschen Fassung dieser Volimacht
hat die deutsche Fassung Vorrang.

Lirterschrift
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Power of Attorney

Voilmacht

The  undersigned  Hansalinie-A1-Ver-
mégensverwaltungs- und Beteiligungs-
GmbH, with registered  offices  in
Grollenkneten, registered with the commercial

register of the lpcal court of Cldenburg under
HRA 213450, represented by Mr. Dister Stag-

net herehy grants

Die Hansalinle-A1-Vermbgensverwaltungs~
und Beteiligungs-GmbH mit Sitz In Groflen-
kneten, singelragen im Handelsregister
Oldenburg unter HRA 213450, vertreten durch
Harrn Dister Stagnet, erteilt hiermit

Mr. Manfred Wendt, born ith ad-

Herrn  Manfred  Wendt, geboren  am

| power of attorney for

all matters of the principal conesrning its indi-
| rect shareholding in A1 mobll GmbH & Co. KG
and its general partner, Including all its con-
fractual relationships with them.

Vollmacht in

glien Angelagenheiten der Volimachtgeberin
betreffend ihrer mittelbaren Beteiligung an der
AT mobil GmbH & Co. KG und deren Komple-
mentérin einschliellich ihrer sémtlichen ver- |
traglichen Beziehungen zu diesen,

The authorised representative is In particular

sntitled, but not limited, to perform the follow-:

ng aots:

- ioinitiate and promote all necessary steps

regarding the corporate, financial and op-
as alt

erative restructring as  well
measures related to the concession
agreement with the Niederséichsischen
Landesbehdrde fir Straflenbau  und
Verkehr {,the Restructuring™);

- o negoliate and to enter into all necessary
and appropriate agresments reisted fo the

Der Bevollmachtigle ist insbesondere, aber
nicht ausschiielliich, zu folgenden Handlun-
gen berechtigt:

- alle nolwendigen Schritls in Bezug auf die
geselischaftgrechiliche, finanzielle und
operative Umstrukturierung der A1 mobil
GmbH & Co. KG sowie aile MaBnahmen
in Bezug auf den Konzessionsverirag mit
der Niederséichsischen Landesbehirde
flir Straflenbau und Verkehr {,die Restruk-
turierung”) sinzuleiten und 2u firdern;

- g@mtliche erforderlichen und gesigneten
Vertrage im Zusammenhang mit der Rest-




rastructuring and to take all steps to le-
gally enforos them;

- %o adopt all shareholder resolutions re-
garding the indirect participationin A1 mo-
bit GmbM & Co. KG and its general part-
ner;

- fo represent the principal in sharsholders’
meetings of Hansalinle (A1 mobil Hold- |
ings) Ltd. and to adaopt shareholders res-
olutions including the appointment of Di-
ractors,

rukiutlerung zu verhandeln und abzu-
schiieflen und alle zu ihrer rechtlichen
Durchsetzung erforderlichen Schritte zu
unternehmen;

- sémiliche Geselischafterbeschiiisse be-
zlglich der mittelbaren Beteifigung an der |
At mobil GmbH & Co. KG und deren
Komplementdrin zu fassen;

- die Vollmachtgeberin in Geselischafter-
versammiungen (sharsholders’ mestings)
der Hansalinle {A1 mobit Holdings) Lid. zu
vertreten, auch zur Bestellung von Direc- |
tors,

The authorised representative is comprehen-
sively entitled 10 represent the principal in the
above-mentioned matters, judicially and extra-
Judicially.

‘Der Bevolimiichtigie ist umfassend berechtigt,

die Vertretene in den oben genannien Angele-
genheiten gerichtiich und auflergerichtlich zu
yarireten, '

The authorised representative is exempt from
the restrictions of Section 181 of the German
Civil Code (BGB) and is authorized to grant
sub-power of atiorey.

Der Bevoliméchtigte ist von den Beschréinkun-
gen des § 181 BGB bafreit und berechiigt Un-
tarvolimacht zu erigilen,

Grofienkneten, den__ AL0Y. Ry

{Dister Stagnat)




electronically transmitted copy Appendix A.1-2.

Power of Attorney and Volimacht und

Sub-Power of Attorney Untervollmacht

I, Mr. Manfred Wendt, born on - re- Hiermit erfeile ich, Herr Manfred Wendt, aebo-

hereby grant ' in
as a person guthorised by als bevoliméchtigte Person bzw. als gesetzii-
cher Vertréter aufgrund

~ power of altorney dated 12.04.2021 for
A1 mobil Beteiligungs-GmbH with reg- —  Volimacht vom 12.04.2021 fir die A1 mo-
istered office in Papenburg, registered in bii Beteiligungs-GmbH mit Sitz In Pa-

the Commercial Register of the Local penburg, eingetragen im Handelsregister
Court of Wiesbaden with the number HRB des Amisgerichts Wiesbaden mit der
22913, Nummer HRE 22013,

- power of aftorney dated 12.04.2021 for -~  Volimacht vom 12.04.2021 firr die Hansa-
Hansalinie (A1 mobil Holdings) Lim- linie (A1 mobil Holdings) Limited, eine

ited, a limited liability company organised Geselischalt mit beschriinkter Haftung
under the laws of England and Wales, nach englischem und walisischem Recht
having its registered addrass at Mercator mit der Geschifisadresse Mercator
House, New Road Evx, Herstmonceux, House, New Road Evx, Herstmonceux,
East Sussex, England, BN27 1PX and be- East Sussex, England, BN27 1PX, die
ing registered in the Companies House beim Companies House unter der Num-
under registration number 068233482, mer 06233482 registriert ist,

- power of attorney dated 12.04.2021 for -  Volimacht vom 12.04.2021 fir die Hansa-
Hansalinie (L.P) Limited, a fimited liability linie {LP} Limited, eine Gesellschaft mit

company organised under the laws of beschrénkter Haftung nach englischem
England and Wales, having its registered und walisischem Recht mit der Ge-
address at Mercator House New Road schaftsadresse Mercator House, New
Evx, Herstmonceux, East Sussex, Eng- Road Evx, Herstmonceaux, East Sussex,

land, BN27 1PX and being registered in England, BN27 1PX, die beim Companies
the Comparies House under registration
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number 08558102,

- power of attomey dated 12.04.2021 for
Hansalinie-Al-Vermdgensverwal-
fungs- und Beleiligungs-GmbH with
registered office in Qldenburg, registered
in the Commercial Register of the Local
Court of Oldenburg with the number HRB
213450 and

- my appointment as managing director
with sole power of representation for
Hansalinie PPP Investment SmbH with
registered office in GroRenkneten, regis-
tered in the Commercial Register of the
Local Court of Oldenburg with the number
HREBE 217231,

Mrs. Andrea Heuser, horn an- with

business address at Bismarckstrafle 11-13 in
80672 ¥Koin,

Mrs. Doris Deucker, born on ith
business address at Bismarcksiraie 1113 in
50872 Kéln and

Mrs. Carina Schnepp, bom _ with

business address »! Bismarckstralle 11-13 in
50672 Koin

Power of Attorney resp. Sub.Power of at-
torney.

The power of attorney or sub-power of attorney
authorises the authorised persons individually

House unter der Nummer 08559102 re-
gistriert ist,

- Volimacht vom 12.04.2021 fir die Hansa-
linie-A1-Vermigensverwaltungs- und
Beteiligungs-GmbH mit Sitz in Qiden-
burg, eingetragen im Handelsregister des
Amtsgerichls  Oldenburg  unter HRB
213450 sowle

~  meiner Organsteliung als einzelvertre-
tungsberechtigter Geschéaftsfihrer fir die
Hansalinie PPP Investment GmbH mil
Sitz in Grofenkneten, eingetragen im
Handelsragister des Amisgerichis Olden-
burg mit der Nummer HRB 217231,

Frau Andrea Heuser, geboren am -

geschaftsanséssig Bismarckstrale 11-13,
80872 Kéin,

Frau Doris Deucker, geboren am —

geschaftsansissig Bismarckstralle 11-13,
50672 Koin sowie

Schnepp,
geschaftsansassig  Bismarck-
strafte 11-13, 50872 Kéin

Frau Carina geboren am

Vollimacht bew. Untervollmacht,

Bie Volimacht bzw. Untervollmacht befugt die
Bevolimachtigten jeweils einzeln dazu, die
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to represent the represented parties in connec-
tion with the signing of contracts related to the
corporate, financial and operational restructur-
ing of A1 mobil GmbH & Co. KG. The author-
ised persons are authorisad in particular, but
not exclusively, to sign the addenda to the fol-
lowing contracts:

- Share Transfer Agreement
- Supplernental Share Pledge Agreement
- Supplemental Interest Pledge Agreament

The power of attorney or sub-power of attormney
also authorises to make applications to the
commaercial register of A1 mobil GmbH & Co.
KG of any content,

The authorised persons are exempt from the
restrictions of Section 181 of the German Civil
Gode (BGB) and are authorized to grant sub-
power of attorney.

This power of attorney is subject to Berman
law.

In case of any inconsisiencies between the
English and the German version of this power
of attorney, the German version shall prevail.

Paguibin (9., €412

O, Datum

Vertretenen im Rahmen der Unterzeichnung
von Vertrdgen, die im Zusammenhang mit der
gesellschafisrachtlichen, finanziellen und ope-
rativen Umstrukturierung der A1 mobil GmbH
& Co, KG stehen, zu vertrelen. Die Bevoll-
machtigten sind insbesondere, aber nicht aus-
schileBlich zur Unterzeichnung der Nachtrige
zu den folgenden Vertragen berachtigt:

— Share Transfer Agreement
~ Supplemental Share Pledge Agreement
~  Supplemental interest Pledge Agreement

Die Vollmacht bzw. Untervolimacht berechtigt
auch zur Vornahme von Anmeldungen zum
Handelsregister der A1 mobil GmbH & Co. KG
jedweden inhalts,

Die Bevolimachtigten sind von den Beschréin-
kungen des § 181 BGB befreit und berechtigt,
Untervolimacht zu erteilen,

Diese Vollmacht unterliegt deutschem Recht.

Bei Unstimmigkeiten zwischen der englischen
und der deutschen Fassung dieser Vollmacht
hat die deutsche Fassung Vorrang.

Unterschrift
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Appendix B

ALLEN & OVERY

Yollntacht

e unterzeichnete

Power of Attorney

The undersigned company, known as

Autobahn Hé&ﬁing

eine Gesellschaft mit beschefinkter Haftung {socideé
G résponsabilité limitée), gegrindet nach dem Recht
des GroBherzogtums Luxemburg, eingetragen im
Luxembiifger Handels- imd Gesslischaftsrégister
(Regisire de Commerce e des Socidiés,
Luxembowrg) unter der Registernummer B257119,
mit der Geschftsanschrift 17 Boulevard Raiffeisen,
L2411 Liuxembyrg, GroBherzogtum Lixemburg
(die Vellmachtgéberin)

bevollméchiigt hiermit

& private limited liability company {(socidté &
responsabilité limitée) established undeér the Jaws of
the Grand Duchy of Luxembourg, registered with the
Luxembousg Register of Commerce and Companies
(Registre  de  Commerce eof des Socibids,
Luxembonrg) under B257119, with registered

~address at 17 Boulevard Raiffeisen, L[-2411

Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg (the
Principal)

hereby authorises

Kathrin Patzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanie Beckhaus, Alan Markgraf, Tom Haessler,

Jasmin Madelgine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Bers,

Moritz Probst, Tobias Schriter, Jonsh

Krafezyk, Birthe Blithgen, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim Schmidt; Ann-Chantal Gildehiaus,
Jonas Graap, Felix Fitschen, Christopher Jahnke, Enda Jordan, Clate Gibbons, Karen Z6ttl, Sascha Franke,
Joon. Ka Kang, Dr. Mark Hallett, Dr. Jan-Hendrik Bode, Elke Funken-Hbtzel, Can Altan, Anastasiya-
Evangelina Wisgand, Ann-Kathrin Ludwig, Adrian Lingens, Wencke Rusbildt and Lakas Raisch, all of
them with busingss address at Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafie 2, 60306
Frankfurt am Main; Federal Republic of Germany, and any attorney at law {Rechtsanwalt) of Allen & Qvery
LLP, Haus am Qperaturm, Bockenheimer Landstrae 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of
Germany; {die Bevollmichtigten / the Representatives)

die- Vollmachtgeberin jeweils einzeln und wnter
Ausschluss  der persinlichen Haftung  bei
Verttdgen, die im Zusammenhang mit der
gesellschafisrechtlichen, finanziellen und
operativen Umstrukturienung der Al mobil GmbH
& Co. KG stehen, zu verireten. Die Bevoll-
michtiglen  sind  inshesondere, aber #icht
abschliefend zur Unterzeichnung der Nachiriige za
den folgenden Vertrigen berechtigt:

L. Erginzungsvereinbarung zum  Anteilskauf-,
Abtretumgs- und Erlassvertrag zwischen

the Representatives to individually and under the
excluston. of any personal liability represent the
Principal in connebtion with the signing of coritracts
related to the corporate, financial and operational
restructuring of Al mobil GmbH & Co. KG. The

. authorised persons. are suthotised in particular, but

not exclusively, to sign the addenda to the following
contracts:

1. Supplemental Agresment to Share Purchase,
Transfer and Waiver Agreement between

(i) Hansalinie PPP Investment GmbH,

(ii) Hansalinie (A1 mobil Holdings) Ltd.,




ALLEN & OVERY

(i) Al mobil Beteiligungs-GmbH,

(iv) Hansalinie (LP) Ltd.,

(v) Hansalinie-A [-Vermigensverwaltungs- und Beiei ligungs-GmbH,

(vi) Al mobil GmbH & Co. KG und/and

(vit)der Vollmachtgeberin/ the Principal;

2. Erglinzungsvereinbarung zum Supplemental
Share Pledge Agreement; und

3. Erghnzungsvercinbarung zum  Supplomental
interest Pledge Agreement.

Jeder Bevollindchtigte ist ferner berechtigt,

®

(i)

alle  Handlungen vorzumchmen und
Exkldrungen abziigeben oder
entgegenzunchimen, die nach  seinem
Ermessen fir die obigen Zwecke
erforderlich oder zweckmiiBig sind; er ist
insbesondere betechtist, die von dieser
Volimacht umfagsten Vertrige,
Rechtsgeschifte und Erklfrungen frel zu
verhandeln, zu #ndern, deren Umfang zu
reduzieren baw. zu erweitern und weitere
Rechte  und  Pflichten  fiir  die
Vollmachtgeberin mazugsheag wrid

gegenitber Notaren, Behdrden, Gerichton
utid anderen Dritten jegliche Erklfirangen
abzugeben und entgegenzunchmen, die zur
}}uwhﬁihmng der vorstetiend
eingeriiumten Rechte nach seiner Angicht
notwendig oder nlitzlich sind; er st
insbegondere berechtigt, auf Form- und
Fristbestimmungen sowie Anfechtungs-
rechte  zu  verzichten  und sog.
Durchfithrungs- und Heilungsvollmachten
zu erteilen,

Im Zweife] ist diese Vollmacht im Rahmen des
rechtlich Zulissigen weit anszulegen.

Jeder Bevollmichtigte ist von den Beschrinkungen
des § 181 BGB und vergleichbaren Bestimmungen
anderer Rechtsordnungen fiber das Verbot oder die
Beschriinkung der In-sich- und Mehrfachvertretung

befreit,

2. Supplemental Agreement to Supplemental Share

Pledge Agreement; and

3. Supplemental Agreement to Supplemental Inferest
Pledge Agreement.

Each Representative is further authorised

M

(i)

to perform all actions and make and receive
all declarations which in his own discretion
are. besessary ot conducive for the above
pﬁfpcsesi, in particular, each Representative
is entitled to freely niegotiate all agieements,
fegal act and declarations covered by this
powsr of attorney, 1o reduce or expand the
scope of such agreements and declarations
and to assuine further rights.and obligafions
on behalf of the Principal; and

to deliver and to accept all declarations
towards notaties, authorities, courts and third
patties wecessary and approprisfe at his
discretion to exercise the shove-mentioned
authorities; n particular, each Represen-
tative is entitled to waive any form and time
requirements a5 well as rights of avoidance
and to grant se-called remediating powers of

attpriey to execute the doctiments concerned

and to remedy defects which may exist.

In case of doubt, this power of attorney is to be
interpreted as broad as legally permissible.

Each Representatives is released from the restrictions
of § 181 of the German Civil Code and comparable
provisions in other jurisdictions prohibiting or
Hmiting self-dealing and multiple represeniation.




Jeder Bevollmichtigte ist berechtigt, in gleichem
Umfang Untervollmachten =zu  erfeilen und
Unterbevollméchtigte von den Beschrinkungen des
§ 181 BGB sowie den vergléichbaren Regelungen
anderer Rechisordnungen zu befreien,

Iin Rahmen des rechtlich Zuldssigen, tibernimmt
kein Bevollmichtigter gegeniiber der Vollmachi-
geberin  oder Dritten irpendeine persénliche
Haftung unter dieser Vollmacht oder im Zusamm-
enhang mif der Ausitbung von Rechten unter dieser
Vollmacht, Die Veiimackig@barm verpflichtet sich,
() keinen ﬁevelhnﬁﬁhngwﬂ aus .odér im
Zusammenhang mit dieser Vollmacht oder den
darunfer vorgenommenen Handlungen in Anspruch
zu nehmren, sowie (ii} jeden Bevolhnichtigten von
Jjeglichen Anspriichen, Schiiden, Verlusten, Kosten,
Aufwendungen und sonstigen Haftungen freizu-
stellen, die er in Zugammenhang mit dieser Voll-
macht oder der. Ausdmmg der darunter verlichenen
Rechite erfeidet. Die in diesem Absatz enthaltenen
Regelungen gelten  wnicht bei  vorsiitzlichen
Ptlichtverietzungen des Bevollmichtigten.

Die Volhmachtgeberin wird auf Verlangen eines
Bwaﬁm&ehﬁgten jeg&ci‘w Rﬁﬁk‘tﬁgﬁﬁﬂhﬁﬁ& und
MaBnabmen, die ein Bevollmichtigter im Namen
det Vﬁiimmhtgei)ﬁrm bei der Wahrnehmung der
ihm mit dieser Vollmacht verlichenen Rechte
vorimint, genchmigen,

Diese Vollmacht erlischt am 31, Dezember 2021,
24:00 Ubr MEZ.

Die deutsche Fassung dieser Vollmacht ist
mafigeblich. Die englische Fassung ist ¢ine
Ubeisetzung  ausschlieBlich zu  Informations-
zwecken,

Die Vollmacht und thre Auslegung unterliegen
deutschern Recht mit Ausnahme der Regelungen
der Kollisionsgesetze. Gerichtsstand ist Frankfort
am Main.

ALLEN & OVERY

Each Representative is authorised to grant subpowers
of aitorney with the same scope and to release the
sub-representatives from the restrictions of § 181 of
the German Civil Code and comparable provisions in
other jurisdictions.

To the extent legally permissible, no Representative
assumes any personal lability whatsoever towards
the ?rim:igiﬁ or any third party under this power of
attorney or in connection with the exercise of any
rights under this power of attorney. The Principal
commits {i} not to make any demand or 1o bring any
claim against a Representative under or in connaction
with this power of atiorney or the actions taken
hereimder, and (if) to indemmify each Represenifative
against any ¢laims, damages, losses, costs, expenses
and other liabifitics a Rﬁprﬁsentame incurs or suffers
in conngetion with this power or representation or the
exercise of the riphts granted to him hereunder. The
provisions of this paragraph do not apply in case of
intentional misconduct by the Representative,

Upon the request of a Representative, the Principal
shall approve all legal acts and measures that have
been taken by a Representative on behalf of the
Principal in the course of exercising the rights
awarded to him under this power of attorney.

This power of attorney expires on 31 December
2021, at 24:00 hours CET.

The Geérman version of this power of aftorney
prevails over the English wording. The English
version is a convenience translation for informdtion
purposes.

This power of attomey and its interpretation are
governed by and construed in accordance with
German law except for its-conflict of law provisions.
Venue is Frankfurt am Main, Germany,




Laresbhown, 2112191

(Ort/Place, Datufn/Date)

Autobahn Holding

(CEC Class A Manager

By: Joost Anton Mees
Function; Class B Manager
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NOTARIELLE BEGLAUBIGUNG

Hiermit beglaubige ich,

ALLEN & OVERY

NOTARIAL CONFIRMATION

Edouard Detnsch

Name des Notars/Name of Notary Public

(i) die Echtheit der vorstehendén Namensunter-
schriften von Johannes Laurens de Zyeart und von
Joost Antoli Mess und bestatige niach Einsicht in
die erforderlichen Dokumente, dass (i) ‘Autobahin
Ha%dmg ({ixa ‘f’nﬁma@tgéberm} piné nach dein
Recht - des Gz’ﬁﬁhﬁx‘mgtﬁmﬁ Luxemburg

gepriindete 1nd, it Luxemburger Haridels- und
Geseliwhaﬁ&regimr (Registre de Commerce et
fe 143, - 'uxsméz}wg} unter dm- Nummer

¢ g
-éass daher {w) die Vﬂr’sfﬂﬁﬁﬂdﬁ, ‘mﬁ
L&uf&na de Zwart und Joost ,Ante
unterzeichnéte Vollmacht “die Vollm
bindet. : '

hereby certify aund confirm (1) the authenticity of
the foregoing signatures to be the signatyies of
Joliannes Laurens de Zwart and Joost Abton Mees
and confirm after inspecting the necessary
car;:\@raie dﬁcumgnts that’ {1;) Autobalin- H{}kimg
(the: Principal) is a campany duly established and -
in existence under the laws of the Grand Diachy of -

_Luxemimurg and registered with the Luxembourg

Register. of Cominerce and Companies, under
B257119, that {m} each of ;&}hannes Laurens d¢
Zwart arid Joust Anfon Moes is & ‘manager of the

ri] -Cemgaay and that Johannes Laurens de Zwart and .
_Joost “Anton Mees ‘are authorised o jointly

represent the Principaland that, therefore, (iv) the

es . foregoing power of attorney signed by Johannes
in . Laurens de Zwart and Joost Anton. Mees is
binditig upon the Principal,




certified copy

Appendix C

Gleiss Lutz

Die deutsche Fassung ist verbindlich, Die engli-
sche Ubersetzung dient ausschlieBlich der In-
formation.

Fxecution Version

The German version shall be binding. The Eng-
ligh translation is for information purposes only.

Volimacht

Power of Attorney

der

Al mobil Verwaliungs-GmbH

6740762504

of

Al mobil Verwaltungs-GmbH




Gleiss Lutz

Vollmacht

Die unferzeichnende Gesellschaft

Power of Attorney

The undersigned company

Al mobil Verwaltungs-GmbH,

cine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung
(GmbH) nach deutschem Recht, mit Sitz in
Sittensen, eingetragen im Handelsregister des
Amtsgerichts Tostedt unter HRB 202409, mit
eingetragener Geschifisanschrift in Stader
Str. 36, 27419 Sittensen,

{der ,Volimachtgeber™),

bevoliméchtigt hiermit die folgenden Rechts-
anwilte

a German limited Hability company ((Gesell-
schafi mit beschrinkter Haftung) incorpo-
rated under the laws of Germany, with regis-
tered seat in Sittensen, registered in the
commercial register of the local couwrt of
Tostedt under HRB 202409, with registered
business address at Stader Str. 36, 27419 Sit-
tensen,

(the “Principal™),

hereby authorises the following lawyers

Dr. Eva Reudelhuber,
Anastasia Dressier, und
Pascal Urban

Jeweils geschifisansissig in

each with business address at

Taunusanlage 11
60329 Frankfurt am Main

(die , Bevollmichtigten“, jeder ein , Bevoll-
michtigter),

jeweils einzeln und unabhingig voneinander,

den Vollmachigeber bei der Vornahme der
folgenden Rechtshandlung zu vertreten:

1.  Abgabe und Empfang von Willenser-
kldrungen zum Abschluss eines notari-
ell beurkundeten Supplemental Share

6740762504

(the “Authorised Persons”, cach an “Aun-
thorised Person”),

each of them individually and independently
of each other,

to represent the Principal in the of the follow-
ing legal act:

1. entering into a notarised supplemental
share pledge agreement between,
among others, (i} Bunte PPP Invest-

26




Gleiss Lutz

Pledge Agreemeuts zwischen, unfer
anderem, (i) Bunte PPP Investment
GmbH, (if) Hansalinie (A1 mobil Hol-
dings) Limited, und (iii) A1 mcbil Be-
teiligungs-GmbH  als Original
Pledgors, (iv) Autobahn Holding als
Pledgor, (v) UniCredit Bank AG als
Resigning Security Agent und Resig-
ning Facility Agent, {vi) GLAS Trust
Corporation Limited als Successor
Security Agent, (vii) GLAS SAS,
Frankfurt Branch als Successor Facili-
ty Agent, und (viil) dem Vollmachtge-
ber als Pledged Company;

Abgabe ond Empfang von Willens-
erkldrungen zam Abschluss eines nota-
ricll beurkundeten Junior Ranking
Share Pledge Agreements zwischen,
unter anderem, (i) Autobahn Holding
als Pledgor, (ii) GLAS Trust Corpora-
tion Limited als Security Agent, und
{tii) dem Vollmachtgeber als Pledged
Company;

Abgabe wund FEmpfang von Wil-
lenserklirangen zum Abschluss eines
notariell beurkundeten Supplemental
Interest Pledge Agreements zwischen,
unter anderem, (1) Al mobil Be-
teiligungs-GmbH, (i) Bunte PPP Ip-
vestment GmbH, (Hi) Hansalinie (LP)
Limited as Original Pledgors, (iv) Au-
tobahn  Holding, (v} dem Voll-
machtgeber als Pledgors (vi) UniCredit
Bank AG als Resigning Security Agent
und Resigning Facility Apent, (vii)
GLAS Trust Corporation Limited als
Successor Security Agent, (viii) GLAS
SAS, Frankfurt Branch als Successor
Facility Agent, und (ix) Al mobil
GmbH & Co. KG als Pledged Compa-

6740762504

ment GmbH, (i) Hansalinie (A1 mobil
Holdings) Limited, and (iii} Al mobil
Beteiligungs-GmbH  as  original
pledgors, (iv) Autobahn Holding as
pledgor, (v} UniCredit Bank AG as re-
signing security agent and resigning
facility agent, {vi) GLAS Trust Corpo-
ration Limited as successor security
agent, (vil) GLAS BSAS, Frankfurt
Branch as successor facility agent, and
(viii) the Principal as pledged com-
pany;

entering into a notarised junior ranking
share pledge agreement beiween,
among others, (i) Autobahn Holding as
pledgor, (i) GLAS Trust Corporation
Limited as security agent, and (iii) the
Principal as pledged company;

entering into a notarised supplemental
interest pledge agreement between,
among others, {i) Al mobil Be-
teiligungs-GmbH, (i) Bunte PPP In-
vestment GmbH, (iif) Hansalinie (LP)
Limited as original pledgors, (iv) Au-
tobahn Holding, (v) the Principal as
pledgors, (vi) UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigning
facility agent, (vii) GL.AS Trust Cor-
poration Limited as successar security
agent, {viii) GLAS BSAS, Frankfurt
Branch as successor facility agent, and
{ix) At mobil GmbH & Co. KG as
pledged company; and :
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ny; und

Abgabe und Empfang von Willens-
erkldrungen zum Abschiuss eines nota-
riell beurkundeten Junior Ranking In-
terest Pledge Agreemenis zwischen,
unter ancerem, (i) Autobahn Holding,
und (i) dem Vollmachtgeber als
Pledgors, (iii) GLAS Trust Corporati-
on Limited als Security Agent, und {iv)
Al mobil GmbH & Co. KG als
Pledged Company.

Jeder der Bevolimichtigten ist berechtigt,

a)

b)

¢)

d)

alle FErklirungen abzugeben, die im
Zusammenhang it den oben genann-
ten Angelegenheiten oder Rechishand-
lungen notwendig oder zweckmifig
sind;

alle Handlungen vorzunehmen, alle
Voraussetzungen oder Bedingungen
herbeizufithren und alle Erkldrungen
abzugeben oder entgegenzunehmen,
die er im Zusammenhang mit den oben
genannten  Angelegenheiten  oder
Rechtshandlungen flir notwendig oder
zweckdienlich erachtet, insbesondere
auch Erkldrungen, Anmeldungen oder
Anzeigen gegeniiber allen Behdrden,
Gerichten, Notaren, Handelsregistern,
anderen dffentlichen Registern und na-
tirlichen oder juristischen Personen;

diese Vollmacht teilweise, einmalig
und/oder mehrmalig auszunutzen, auch
zum Zwecke der Anderung, Ergin-
zung, Aufhebung oder Genehmigung
von Erklirungen, die bereits unter
Verwendung dieser Vollmacht abge-
geben wurden; und/oder

den Vollmachigeber bei der Vornahme

6740762504

entering into a notarised junior ranking
imterest pledge agreement between,
among others, (i) Autobahn Holding,
and (i) the Principal as pledgors, (iii)
GLAS Trust Corporation Limited as
security agent, and (iv) Al mobil
GmbH & Co, KG as pledged com-
pany.

Fach Auathorised Person is entitled

a)

b}

<)

d)

to issue all declarations which are nec-
essary or expedient in connection with
any of the matters or legal acts referred
to above;

to take all measures, to fulfil all re-
quirements or conditions and to issue
or receive all declarations which, in the
absolute discretion of the Authorised
Person, are necessary or expedieat in
connection with any of the matters or
legal acts referred to above, in particu-
far notifications, applications for regis-
tration and statements vis-a-vis any au-
thorities, courts, notaries, commercial
registers, other public registers, natural
persons or legal entities;

to make use of this power of attorney
in patt and/or more than once, also in
order to amend, supplement, terminate
or approve declarations or statemenis
already made under this power of at-
torney; and/or

to represent the Principal when enter-
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von Rechtsgeschiiften mit sich im ei-
genen Namen oder als Vertreter eines
Dritten unsingeschriinkt zu vettreten
(vollstindige Befreiung von den Be-
schriinkungen des Insichgeschiftes
gem#B § 181 BGB oder entsprechen-
den Beschrinkungen nach jedwedem
anderen anwendbaren Recht).

Im Innenverhiilinis zwischen dem Voll-
machtgeber und jedem der Bevollméchtigten
hat der Vollmachtgeber jeden der Bevoll-
michtigten von allen Kosten, Aufwendun-
gen, Anspriichen, Verbindlichkeiten und
Schiiden sowie von jeglicher Haftung freizu-
stellen, die dem Bevollmichtigten aus oder
im Zusammenhang mit der vereinbarten
Ausitbung der nach Mafigabe dieser Voll-
macht gewihrten Rechte entstanden sind,
entstehen oder gegen ihn geltend gemacht
werden.

im Zweifel soll diese Vollmacht weit ausge-
legt werden, damit stets der von ihr verfolgte
wirtschaftliche Zweck erreicht werden kann.

Diese Vollmacht unterliegt deutschem Recht
mit Ausnahine der Regelungen der Kollisi-
onsgesetze.

Die deutsche Fassung dieser Vollmacht ist
maBgeblich. Die englische Fassung ist eine
Ubersetzung ausschijeflich zu Informations-
zwecken.

Diese Vollmacht erlischt am 31, Dezember
2021, 24:00 Uhr MEZ.

6740762504

ing inte transactions with himself or
with himself as the representative of a
third party without further restrictions
(full release from the restrictions on
self-contracting set forth in section 181
German Civil Code or similar re-
strictions under any other applicable
taw).

With respect to the internal relationship be-
tween the Principal and each Authorised Pei-
son, the Principal undertakes to indemnify
and hold harmless each Authorised Person
from and against all costs, expenses, claims,
obligations, any damage and any liability of
whatever kind incurred by, or asserted
against, the respective Authorised Person un-
der or in connection with the agreed upon ex-
ercise of any rights granted under this power
of attorney.

In case of doubt, this power of attorney shall
be broadly interpreted so as to ensurc that its
economic purpose is achieved at all times.

This power of attorney is governed by Ger-
man law except for its conflict of law provi-
sions.,

The German version of this power of attor-
ney is binding. The English version is a con~
venience transtation for information purpos-
3.

This power of attorney shall expire on
31 December 2021, at 24:00 hours CET.
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Al mobil Verwaltungs-GmbH:

Datum/Date: _ (&, AL,

Nanie: Ralf Spltmity
Position:  Manfiging Director
(Geschifisfithrer)

6740762504

616




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy i3 a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
(Civil Law Notary
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POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (Vollmacht) is granted by UniCredit Bank AG (formerly Bayerische
Hypo- und Vereinsbank Aktiengesellschaft,), a stock corporation (4ktiengesellschaft) incorporated under
the laws of the Federal Republic of Germany, registered with the commercial register (Handelsregister) at
the local court (4misgericht) of Munich (Miinchen) under registration number HRB 42148 (the' Grantor).

The Grantor hereby appoints:

each of: Kathrin Pitzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Markgraf, Tom

Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Probst, Tobias

Schréter, Jonah Krafozyk, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim Schmidt, Ann-Chantal Gildehaus,

Jonas Graap, Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher Jahnke, Enda Jordan, Clare

. Gibbons, Karen Zsttl, Joon Ku Kang, Dr. Mark Hallett, Dr. Jan-Hendrik Bode, Elke Funken-Hotzel, Can

(/\ Altan, Louisa Drewniok, Anastasiya-Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Lukas Raisch, all of

them with business address at Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer LandstraBe 2,60306

Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany, and any attorney at law (Rechtsanwalf) of Allen & Overy

LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafie 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of
Germany, : S .

each of them individually, as its attorney-in-fact (Vertreter) (each of them an Attorney, together the
Attorneys), to sign and to execute for and on behalf of the Grantor:

(1) anotarial supplemental interest plédge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in A1 mobil GmbH & Co. KG between, among-others, A1 mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, A1 mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, Al mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as :pledgors and the Grantor as
resigning security agent and resighing facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor
facility agent and GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and pledgee;

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation to shares {(and any rights associated
o therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, Al mobil Verwaltungs-GmbH
(\i,x as pledged company, A1 mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie
(A1 Mobil Holdings) Limited and Autobahn Holding as pledgors and the Grantor as resigning security
agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility agent and GLAS

Trust Corporation Limited as successor security agent and pledgee; and .

(3) any other document which the Attorney considers necessary in connection with the document listed
under no (1) and (2) above, including without limitation, any notice of pledge,

in each case, in the form and as many documents as deemed appropriate by the Attorney, .acting reasonably
(together, the Transaction Documents). : :

Mesmbers of the Management Board; UniCredit Bank AG

Dr. Michael biederich (Spokesman), Conﬁ den tia [
Marhus Beumer, J&rq Frischholz, Ledal Status; Altiendesellschaft
Dr. Jirden Kullnigy, Jan Kupfer, Redisterad Office: Munich
Sirrone Marcuee, Boris Stukansc Hopinski Listed in the Court Redister: Munich HR B 421 48
Tax-ld No.: 143/107/72500
Chairman of the Supervisory Soard: VAT Red.No.: DE 129273 38D

Gianpaolo Alessandro www.citumicredit eu
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The Grantor authorises in particular (but without limitation) each of the Attorneys individually:

(a) to perform and exccute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any

declaration deemed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents {or
any of them);

()] to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing security interests;

(©) to consent to, notify or to acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
interests (and any associated rights and claims);

(d to appoint or consent to any appoirtment of any agent or attorney on behalf of the Grantor in
connection with the Transaction Docoments (or any of them);

(e) to negotiate and/or agree the terms of and execute any supplements, amendments or restatements
confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attorneys may, in his/her sole discretion, approve;

H to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in conneéction with any of the Transaction Documents; and/or

(2 to do any other acts (including without limitation, the signing and execution of all related
documents, the ' giving and receiving of any factual or legal declarations, statements,
acknowledgéments, confirmations, certificates and/or notifications) on behalf of the Grantor which
any Attorney may in his/her discretion consider to be required, necessary, useful, desirable or
appropriate in connection with any Transaction Document (in particular for the perfection of
security).

The above mentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlassigkeit) — for any loss incurred by him/her due to the exercise
of this power of aftorney and it is acknowledged that any such loss will be on account of the Grantor and
the Graator indemnifies and will at all times hereafter indemnify and keep indemnified the Attorneys from
and against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the
exercise of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or
demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection
with this Power of Attorney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahrlassigkeit) of such Attorney.

Amny changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Attorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of Attorney and any
void, invalid or unenforceablé provisions shall be deemed reptaced by such valid and enforceable provision
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that in legal and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have intended in
accordance with the purpose of this Power of Attorney. .

‘The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or-causes io
be done by referring to this Power of Attorney,

This Power of Attorney may be used several times.

This Power of Attorney is governed by, and shall be construed in accordance with, the Jaws of the Federal
Republic of Germany.

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 hrs or unf_ii it is withdrawn., -

Munich, 12 October 2021

niCredit Bank AG

anuela Schéttner-Ullrich

Dietmar Kahi
Director




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schinidt
Civil Law Notary
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POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (¥olimachi) is granted by GLAS Trust Corporation Limited, a company
duly organised and incorporated under the laws of England and Wales, registered with the Companies -
House, England, under registration number 07927175 (the Grantor). :

The Grantor hereby appoints:

each of: Kathrin Pitzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Mazkgraf, Tom
Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Probst, Tobias Schriéter,
Jonah Krafczyk, Birthe Bliithgen, Adrian Lingens, Jan Gilarowski, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim
Schmidt, Ann-Chantal Gildehaus, Jonas Graap, Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher
Jahnke, Enda Jordan, Clare Gibbons, Karen Zittl, Joon Ku Kang, Dr. Mark Halleit, Dr. Jan-Hendrik Bode,
Elke Funken-Hétzel, Can Altan, Anastasiya-Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Lukas Raisch,
all of them with business address at Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafe 2,
60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany, and any attorney at law (Rechtsanwalf) of Allen &

(' \'_‘: Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer LandstraRe 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic
' of Germany;

each of them individually, as its attorney-in-fact (Vertreter) (sach of them an Attorney, together the
Attorneys), 1o sign and to execute for and on behalf of the Grantor:

(1) a notarial supplemental interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in Al mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, A1 mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP nvestment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, Al mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigning facility agent, GLAS SAS, Frankfurt Branch as successor
facility agent and the Grantor as successor security agent and pledgee; :

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, Al mobil Verwaltungs-GrubH as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (Al
Mobil Holdings) Limited and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as resigning

security agent and resigning facility agent, GLAS SAS, Frankfurt Branch as successor facility agent
and the Grantor as successor security agent and pledgee; '

e (3) a notarial junior ranking interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in A1 mobil GmbH & Co. KG between, among others, A1 mobil GmbH & Co. KG as

pledged company, Al mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and the Grantor
as security agent and pledges;

(4) a notarial junior ranking share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A1 mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company and Autobahn Holding as pledgor and the Grantor as security agent and pledgee; and

(5) any other document which the Attorney considers necessary in conmection with the document listed
under no (1) to (4) above, including without limitation, any notice of pledge,

in each case, in the form and as many documents as deemed appropriate by the Attorney, acting reasonably -
(together, the Transaction Documents).

* The Grantor authorises in particular (but without limitation) each of the Attorneys individually:




(a) to perform and execute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any

declaration deemed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents (or any
of them);

(b) to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing security interests;

{c) to consent to, notify or to acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
interests (and any associated rights and claims);

(d) to appoint or consent to any appointment of any agent or attorney on behalf of the Grantor in
connection with the Transaction Documents (or any of them);

(e) to megotiate and/or agree the terms of and execute any supplements, amendments or restatements
confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attorneys may, in his/her sole discretion, approve;

€3] to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in connection with any of the Transaction Dacuments; and/or

(&) to do any other acts (including without limitation, the signing and execution of all related documents,
the giving and receiving of any factual or legal declarations, statements, acknowledgements,
confirmations, certificates and/or notifications) on behalf of the Grantor which any Attorney may in
his/her discretion consider to be required, necessary, useful, desirablé or appropriate in connection
with any Transaction Document (in particular for the perfection of security).

The above mentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlissigheit) — for any loss incurred by him/her due to the exercise of
this power of attorney and it is acknowledged that any such loss will be on account of the Grantor and the
Grantor indemnifies and will at all times hereafter indemnify and keep indemnified the Attorneys from and
against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the exercise
of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection
with this Power of Attorney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahrldssigkeit) of such Attorney.

Each Atiorney is hereby released from any restrictions on multi-representation and self-dealing pursuant to

.any applicable law (including, without limitation, the restrictions on multi-representation

(Mehrfachvertretung) and self-dealing (Fnsichgeschaf?) pursuant to section 181 of the German Civil Code
(Birgerliches Gesetzbuch)).

Any changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Attorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of Attorney and any
void, invalid or unenforceable provisions shall be deemed replaced by such valid and enforceable provision
that in legal and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have imtended in
accordance with the purpose of this Power of Attorney.

The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or causes to be
done by referring to this Power of Attorney.




o~

In case of doubt this Power of Attorney shall be interprete(i widely so that its legal and economic purpose
can always be achieved. Any change to the names or mumber of, date of execution of, to the number or
amounts of any facilities made available under and/or to the parties to any Finance Document will not affect
the validity or scope of this Power of Attorney.

This Power of Attorney may be used severa! times.

This Power of Attorney is governed by, and shall be construed in accordance with, the laws of the Federal
Republic of Germany.

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 frs or until it is withdrawn.

(signature page to follow)




GLAS Trust Corporation Limited

1 ?*/ Aoy, 202/

Date? '

autharised slonature
Dr. Stefan Luthringshauser




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Pr. Schmidt
Civil Law Notary
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POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (Volimachi) is grante& by GLAS SAS, Frankfurt Branch, registered with

the commercial register (Handelsregister) at the local court (Amitsgericht) of Frankfurt am Main under
registration number HRB 122171 (the Grantor). ‘

The Grantor hereby appoints:

each of! Kathrin Pdtzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Markgraf, Tom
Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Probst, Tobias Schréter,
Jonah Krafczyk, Birthe Bliithgen, Adtian Lingens, Jan Gilarowski, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim
Schmidt, Ann-Chantal Gildehaus, Jonas Graap, Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher
Jahnke, Enda Jordan, Clare Gibbons, Karen Zottl, Joon Ku Kang, Dr. Mark Hallett, Dr. Jan-Hendrik Bode,
Elke Funken-Hotzel, Can Altan, Anastasiya-Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Lukas Raisch,
all of them with business address at Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer LandstraBe 2,
60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany, and any attorney at law (Rechtsanwalr) of Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrale 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic
of Germany; '

each of them individually, as its attorney-in-fact (Vertreter) (each of them an Attorney, together the
Attorneys), to sign and to execute for and on behalf of the Grantor:

(1) a notarial supplemental interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in Al mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, Al mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigning facility agent, the Grantor as successor facility agent and GLAS
Trust Corporation Limited as successor security agent and pledgee;

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A1 mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (A1
Mobil Holdings) Limited and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as resigning
security agent and resigning facility agent, the Grantor as successor facility agent and GLAS Trust
Corporation Limited as successor security agent and pledgee; and ‘

(3) any other document which the Attorney considers necessary in connection with the document listed
under no (1) and (2) above, including without limitation, any notice of piedge,

in each case, in the form and as many documents as deemed appropriate by the Attorney, acting reasoniably
(together, the Transaction Documents). '

The Grantor authorises in particular (but without lim itation) each of the Attorneys individually:
(a) to perform and execute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any
declaration deemed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents (or any

of them);

(b to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing security interests;

{c) to consent to, notify or to acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
interests (and any associated rights and claims);




(d) to appoint or consent to any appointment of any agent or aitorney on behalf of the Grantor in
* connection with the Transaction Documents (or any of them); -

(e) to negotiate and/or agree the terms of and execute any supplements, amendments or restatements
confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attorneys may, in his/her sole discretion, approve;

[63)] to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in connection with any of the Transaction Documents; and/or

(2) to do any other acts (including without limitation, the signing and execution of all refated documents,
the giving and receiving of any factual or legal declarations, .statements, acknowledgements,
confirmations, certificates and/or notifications) on behalf of the Grantor which any Attorney may in
his/her discretion consider to be required, necessary, useful, desirable or appropriate in connection
with any Transaction Document (in particular for the perfection of security).

The above mentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahridssigkeir) — for any loss incurred by him/her due to the exercise of
this power of attorney and it is acknowledged that any such loss will be on account of the Grantor and the
Grantor indemnifies and will at all times hereafier indemnify and keep indemnified the Attorneys from and
against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the exercise
of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection

with this Power of Attorney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahridssigkeir) of such Attorney.

Each Attorney is hereby released from any restrictions on multi-representation and self-dealing pursuant to
any applicable law (including, without Ilimitation, the restrictions on  multi-representation

(Mehrfachvertretung) and self-dealing (Insichgeschdfl) pursuant 1o section 181 of the German Civil Code
(Birgerliches Gesetzbuch)).

Any changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Atiorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of Attorney and any
void, invalid or unenforceable provisions shall be deemed replaced by such valid and enforceable provision
that in legal and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have intended in
accordance with the purpose of this Power of Atiorney.

The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or causes to be
done by referring to this Power of Attorney.

In case of doubt this Power of Attorney shall be interpreted widely so that its legal and economic purpose
can always be achieved. Any change to the names or number of, date of execution of, o the number or
arnounts of any facilities made available under and/or to the parties to any Finance Document will not affect
the validity or scope of this Power of Attorney.

This Power of Attorney may be used several times.

This Power of Attorney is governed by, and shall be construed in accordance with, the laws of the Federal
Republic of Germany.

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 hrs or unil it is withdrawn.
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(signature page to follow)




GLAS SAS, Frankfurt Branch

/¥//5’§e/. zo2/(

authorisad gignaturs
Dr. Stefan Luthringshauser




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfunt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmudt
Civil Law Notary

1960 doex
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POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (Vollmachi) is granted by Burlington Loan Management Designated
Activity Company, a company duly organised and incorporated under the laws of the Republic of Ireland,
registered with the Companies Registration Office under number 470093 (the Grantor).

The Grantor hereby appoints:

each of: Kathrin P#tzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Markgraf, Tom
Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Prabst, Tobias Schriter,
Jonah Krafczyk, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim Schmidt, Ann-Chantal Gildehaus, Jonas Graap,
Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher Jahnke, Enda Jordan, Clare Gibbons, Karen Zsttl,
Joon Ku Kang, Dr. Mark Hallett, Dr. Jan-Hendrik Bode, Elke Funken-Hotzel, Can Altan, Anastasiya-
Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Lukas Raisch, all of them with business address at Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer LandstraBe 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic
of Germany, and any attorney at law (Rechtsanwalf) of Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm,
Bockenheimer Landstraie 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany;

each of them individually, as its attorney-in-fact (Vertreter) (each of them an Attorney, tojgether the
Attorneys), to sign and to execute for and on behalf of the Grantor:

(1) a notarial supplemental interest pledge agreement in relation to interests (and any rights assocjated
therewith) in Al mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobi} GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, A1 mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility
agent and the GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledgee;

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A1 mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (A1
Mobil Holdings) Limited and Autobahm Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as resigning
security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility agent and
the GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledgee;

(3) a notarial junior ranking interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in A1 mobil GmbH & Co. KG between, ameng others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobi! Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and the GLAS
Trust Corporation Limited as security agent and the Grantor as pledgee;

(4) a notaria! junior ranking share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A} mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company and Autobahn Holding as pledgor and the GLAS Trust Cormporation Limited as
security agent and the Grantor as pledgee; and

(5) any other document which the Attorney considers necessary in connection with the document listed
under no (1) to (4) above, including without limitation, any notice of pledge,

in each case, in the form and as many documents as deemed appropriate by the Attorney, acting reasonably
(together, the Transaction Documents),

The Grantor authorises in particular (but without limitation) each of the Attomneys individually:




{(a) to perform and execute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any

declaration deemed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents (or any
of them);

(b) . to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing security interests;

(©) to consent to, notify or to acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
inferests (and any associated rights and claims);

@ to appoint or consent to any appointment of any agent or attorney on behalf of the Grantor in
connection with the Transaction Documents (or any of them);

(e) to negotiate and/or agree the terms of and executs any supplements, amendments or restatements
confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attorneys may, in his/her sole discretion, approve;

® to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in connection with any of the Transaction Documents; and/or

(g) to do any other acts (including without limitation, the signing and execution of all related documents,
the giving and receiving of any factual or legal declarations, statements, acknowledgements,
confirmations, certificates and/or notifications) on behalf of the Grantor which any Attorney may in
his/her discretion consider to be required, necessary, useful, desirable or appropriate in connection
with any Transaction Document (in particular for the perfection of security).

The above mentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlassigkeit) — for any loss incurred by him/her due to the exercise of
this power of attorney and it is acknowledged that any such loss will be on account of the Grantor and the
Grantor indemnifies and will at all times hereafter indemnify and keep indemnified the Attorneys from and
against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the exercise
of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection
with this Power of Attorney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahrldssigkeit) of such Attorney. '

Each Attorney is hereby released from any restrictions on multi-representation and self-dealing pursuant to
any applicable law (including, without limitation, the restrictions on multi-representation
(Mehrfachvertretung) and self-dealing {Insichgeschdff) pursuant to section 181 of the German Civil Code
(Biirgerliches Gesetzbuch)).

Each Attorney is authorised to delegate or sub-delegate its aunthorisation under this Power of Attorney,
including, without limitation any release from any restrictions on mutti-representation and self-dealing
pursuant 0 any applicable law (including, without limitation, the release on the restrictions on multi-
representation (Mehrfachvertretung) and self-dealing ({nsichgeschdfi) pursuant to section 181 of the German
Civil Code (Biirgerliches Gesetzbuch)).

Any changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Attorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of Attorney and any
void, invalid or unenforceable provisions shall be deemed replaced by such valid and enforceable provision




that in legal- and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have intended in
accordance with the purpose of this Power of Attorney.

The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or causes to be
done by referring to this Power of Attorney.

In case of doubt this Power of Attorney shall be interpreted widely so that its legal and economic purpose
can always be achieved. Any change to the names or number of, date of execution of, to the number or
amounts of any facilities made available under and/or to the parties to any Finance Document will not affect
the validity or scope of this Power of Attorney.

This Power of Attorney may be used several times.

This Power of Attorney is governed by, and shall be construed in accordance with, the laws of the Federal
Republic of Germany.

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 hrs or until it is withdrawn by the Grantor.

(signature page to follow)




ed Activity Company

Date  7¢ ©ctobern 27

Name: £ FAUSTiAN (LR 24 vANS

Title: DERECTOR

C




in my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
Civil Law Notary

16960.doex




e,

certified copy Appendix D .5

POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (Vollmacht) is granted by DZ BANK AG Deatsche Zentral-
Genossenschaftsbank, Frankfurt am Main, a company duly organised and incorporated under the laws of
Gernmany, registered with the commercial register (Handelsregister) of the local court (dmtsgericht) of
Frankfurt am Main under number HRB 45651 (the Grantor). '

The Grantor hereby éppoints:

each of: Kathrin Pitzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Markgraf, Tom
Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Probst, Tobias Schriter,
Jonah Krafezyk, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim Schmidt, Ang-Chantal Gildehaus, Jonas Graap,
Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher Jahnke, Enda Jordan, Clare Gibbons, Karen Zsttl,
Joon Ku Kang, Dr. Mark Hallett, Dr. Jan-Hendrik Bode, Elke Funken-Htzel, Can Altan, Anastasiya-
Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Lukas Raisch, all of them with business address at Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafie 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic
of Germany, and any attorney at law (Rechisanwalf) of Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm,
Bockenheimer LandstraBe 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany;

each of them individually, as its attorney-in-fact (Verireter) (each of them an Attorney, together the

Attorneys), to sign and to execute for and on behalf of the Grantor:

(1) a notarial supplemental interest pledge agreement in relation to inferests (and any rights associated
therewith) in Al mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, A1 mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility
agent and the GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledgee;

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, Al mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company, A1 mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (A1
Mobil Holdings) Limited and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as resigning
security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility agent and
the GILLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledges;

(3) a notarial junior ranking interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in A1 mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and the GLAS
Trust Corporation Limited as security agent and the Grantor as pledgee;

(4) a notarial junior ranking share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A1 mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company and Autobahn Holding as pledgor and the GLAS Trust Corporation Limited as
security agent and the Grantor as pledgee; and

(5) any other document which the Attorney considers necessary in connection with the document listed
under no (1) to (4) above, including without limitation, any notice of pledge,

in each case, in the fofrn and as many documents as deemed éppmpriate by the Attorney, acting feasonably
(together, the Transaction Documents). -

The Grantor authorises in particular (but without limitation) each of the Attorneys individually:
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(a) to perform and execute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any

declaration desmed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents (or any
of them); :

(b) to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing security interests;

(c) to consent to, notify or o acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
intezests (and any associated rights and claims);

D to appoint or consent to any appoiniment of any agent or attorney on behalf of the Grantor in
connection with the Transaction Documents (or any of them);

(e) to negotiate and/or agree the terms of and execute any supplements, amendments or restaternents

confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attorneys may, in his/her sole discretion, approve;

(&3} to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in connection with any of the Transaction Documents; and/or

(2) to do any other acts (including without limitation, the signing and execution of all related documents,
the giving and receiving of any factual or legal declarations, statements, acknowledgements,
confirmations, certificates and/or notifications) on behalf of the Grantor which any Attorney may in
his/her discretion consider to be required, necessary, useful, desirable or appropriate in connection
with any Transaction Document (in particular for the perfection of security).

The above rmentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlassigheit) — for any loss incurred by him/her due to the exercise of
this power of attorney and it is acknowledged that any such loss will be on account of the Grantor and the
Grantor indemnifies and will at all times hereafter indemnify and keep indemnified the Attorneys from and
against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the exercise
of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection
with this Power of Attorney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahrldssigkeif) of such Attomney.

Each Attorney is hereby released from any restrictions on multi-representation and self-dealing pursuant to
any applicable law (including, without limitation, the restrictions on multi-representation
(Mehrfachvertretung) and self-dealing (Insichgeschdff) pursuant to section 181 of the German Civil Code
(Bitrgerliches Gesetzbuch)).

Each Attorney is authorised to delegate or sub-delegate its authorisation under this Power of Attomney,
including, without limitation any release from any restrictions on multi-representation and self-dealing
pursuant to any applicable law (including, without limitation, the release on the restrictions on multi-
representation (Mehrfachvertretung) and self-dealing (Insichgeschaff) pursuant to section 181 of the German
Civil Code (Biirgerliches Gesetzbuch)).

Any changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
"Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Attorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of Attorney and any
void, invalid or unenforceable provisions shall be deemed replaced by such valid and enforceable provision
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that in legal and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have intended in
accordance with the purpose of this Power of Attorney.

The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or causes to be
done by referring to this Power of Attorney. :

In case of doubt this Power of Attorney shall be interpreted widely so that its legal and economic purpose
can always be achieved. Any change to the names or number of, date of execution of, to the number or
amounts of any facilities made available under and/or to the parties to any Finance Document will not affect
the validity or scope of this Power of Attorney.

This Power of Attorney may be used several times,

This Power of Attorney is governed by, and shall be construed in accordance with, the laws of the Federa]
Republic of Germany.

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 hrs or until it is withdrawn.

(signature page to follow)




IDZ BANK AG Deutgche Zentral-Genossenschafisbank, Frankfurt am Main

12.10.
ate .

s

Name:  pastrie Hantlor .Thomas Krikser
Title:  AUTHORIZED = SIGNATURC PROYURIST




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original docurnent, which was presented 1o me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
Civil Law Notary

10566 dogx
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POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (Vollmacht) is granted by HYPO NOE Landesbank fiir Niederbsterreich
und Wien AG, a company duly organised and incorporated under the laws of Austria, registered with the

company register of the regional court (Landesgerich?) of St. PSlten under registration number FN 99073 X
(the Grantor). . '

The Grantor hereby appoints:

each of Kathrin Pétzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Markgraf, Tom
Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Probst, Tobias Schroter,
Jonah Krafczyk, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim Schmidt, Ann-Chantal Gildehaus, Jonas Graap, -
Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher Jahnke, Enda Jordan, Clare Gibbons, Karen Zéitl, -
Joon Ku Kang, Dr. Mark Hallett, Dr. Jan-Hendrik Bode, Elke Funken-Hotzel, Can Altan, Anastasiya-
Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Lukas Raisch, all of them with business address at Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafe 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic
of Germany, and any attorney at law (Rechtsamwalf) of Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm,
Bockenheimer Landstrale 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany; o ‘

each of them individually, as its atiorney-in-fact (Vertreter) (each of them an Attorney, together the
Attorneys), to sign and to execute for and on behalf of the Grantor: '

(1) a potarial supplemental interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in A1 mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, A1 mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigring facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility
agent and the GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledgee;

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation fo shares (and any rights associated

- therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, Al mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company, A1 mobil Beteiligungs-GmbH, Hansaliniec PPP Investment GmbH, Hansalinie (A1
Mobil Holdings) Limited and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as resigning
security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility agent and
the GLAS Trust Corporation Limited as Successor security agent and the Grantor as pledgee;

(3) a notarial junior ranking interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in Al mobil GmbH & Co. KG between, among others, A1 mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, A1 mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and the GLAS
Trust Corporation Limited as security agent and the Grantor as pledgee; '

(4) a notarial junior ranking share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in Al mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, Al mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company and Autobahn Holding as pledgor and the GLAS Trust Corporation Limited as
security agent and the Grantor as pledgee; and

(5) any other document which the Attorney considers necessary in connection with the document listed
under no (1) to (4) above, including without limitation, any notice of pledge,

in each case,' in the form and as many documents as deemed appropriate by the Attorney, acting reasonably
(together, the Transaction Documents).

The Grantor authorises in particular (but without lim itation) each of the Attorneys individually:




(a) to perform and execute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any

declaration deemed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents (or any
of them); ‘

() to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing securify interests;

(c) to consent to, notify or to acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
interests (and any associated rights and claims);

(d) to appoint or consent to any appointment of any agent or attorney on behalf of the Grantor in
connection with the Transaction Documents (or any of ther);

(e) to negotiate and/or agree the terms of and execute any supplements, amendments or restatements
confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attomeys may, in his/her sole discretion, approve;

&) to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in connection with any of the Tra_nsaction Documents; and/or

(g) -  todo any other acts (including without limitation, the signing and execution of all related documents,
the giving and receiving of any factual or legal declarations, statements, acknowledgements,
confirmations, certificates and/or netifications) on behalf of the Grantor which any Attorney may in
his/her discretion consider to be required, necessary, useful, desirable or appropriate in connection
with any Transaction Document (in particular for the perfection of security).

The above mentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlassigkeif) — for any loss incurred by him/her due to the exercise of
this power of attorney and it is acknowledged that any such loss will be on account of the Grantor and the
Grantor indemnifies and will at all times hereafter indemnify and keep indemnified the Attorneys from and
against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the exercise
of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection

with this Power. of Atforney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahrldssigkeif) of such Attorney. ‘

Any changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Attorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of ‘Attorney and any -
void, invalid or unenforceable provisions shall be deemed replaced by such valid and enforceable provision -
that in legal and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have intended in
accordance with the purpose of this Power of Attorney.

The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or causes to be
done by referring to this Power of Attorney.

“In case of doubt this Power of Attorney shall be interpreted widely so that its legal and economic purpose

can always be achieved. Any change to the names or number of, date of execution of, to the number or
amounts of any facilities made available under and/or to the parties to any Finance Document will not affect
the validity or scope of this Power of Attorney.

This Power of Attorney may be used several times.




Thls Power of Attomey is governed by,

and shall be construed in accordance with, the laws of the Federal
Republic of Germany. - '

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 hrs or until it is withdrawn.

(signature page to follow)
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HYPO NOE Landesbank fiir NiederSisterreich und Wien AG

12.10.2021
Date :
HYPD NOE Landesbank

edafﬁstmhun&ﬁenma
330 St. Piten, Hypogasse 1

ng Lackinger

]

Name: Mag, {FH) Wol
Title: authorized representative authorized representative




In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Main, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
Civil Law Notary

tag6i.doox
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POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY (Vollmachs) is granted by Morgan Stanley Bank Aktiengeselischaft, a
company duly organised and incorporated under the laws of Germany, registered with the commercial

register (Handelsregister) of the local court (Amtsgericht) of Frankfurt am Main wnder number HRB 39346
(the Granfor). e ) .

The Grantor hereby éppoints:

each of: Kathrin Pitzold-Schwarz, Dr. Tobias Wintermantel, Susanne Beckhaus, Alan Markgraf, Tom
Haeseler, Jasmin Madeleine Neldner, Paulina Valentin Ebert, Jonathan Berz, Moritz Probst, Tobias Schréter,
Jonah Krafczyk, Birthe Bliithgen, Adrian Lingens, Jan Gilarowski, Stipe Bojanic, Stefan Kuhm, Dr. Joachim
Schmidt, Ann-Chantal Gildehaus, Jonas Graap, Felix Fitschen, Sonja Engeler, Sascha Franke, Christopher
Jahnke, Enda Jordan, Clare Gibbons, Karen Zittl, Joon Ku Kang, Dr. Mark Halleti, Dr. Jan-Hendrik Bode,
Elke Funken-Hétzel, Can Altan, Anastasiya-Evangelina Wiegand, Ann-Kathrin Ludwig and Tukas Raisch,
all of them with business address at Allen & Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer Landstrafie 2,
60306 Frankfurt am Main, Federal Republic of Germany, and any attorney at law (Rechtsanwalt) of Allen &
Overy LLP, Haus am Opernturm, Bockenheimer LandstraBe 2, 60306 Frankfurt am Main, Federal Republic
of Germany;

any two of them jointly, as its attorney-in-fact (Vertreter) (each of them an Attorney, together the
Attorneys), to sign and to execute for and on behalf of the Grantor:

(1) 2 notarial supplemental interest pledge agreement in relation to interests (and any rights associated
therewith) in Al mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (LP)
Limited, AT mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and UniCredit Bank AG as
resigning security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility
agent and the GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledgee;

(2) a notarial supplemental share pledge agreement in relation to shares (and any rights associated
therewith) in A1 mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A1 mobi! Verwaltungs-GmbH as
pledged company, Al mobil Beteiligungs-GmbH, Hansalinie PPP Investment GmbH, Hansalinie (Al
Mobil Holdings) Limited and Autobahn Helding as pledgors and UniCredit Bank AG as resigning
security agent and resigning facility agent, GLAS SAS Frankfurt Branch as successor facility agent and
the GLAS Trust Corporation Limited as successor security agent and the Grantor as pledgee;

(3) a notarial junior ranking interest pledge agreement in relation to interests {and any rights associated
therewith) in A1 mobil GmbH & Co. KG between, among others, Al mobil GmbH & Co. KG as
pledged company, AT mobil Verwaltungs-GmbH and Autobahn Holding as pledgors and the GLAS
Trust Corporation Limited as security agent and the Grantor as pledgee;

(4) a notarial junior ranking share pledge agreement in relation to shares {and any rights associated
therewith) in Al mobil Verwaltungs-GmbH between, among others, A1 mobil Verwaltungs-GmbH as
pledged company and Autobahn Holding as pledgor and the GLAS Trust Corporation Limited as
security agent and the Grantor as pledgee; and

() any other document which the Attorney considers necessary in connection with the document listed
under no (1) to (4) above, including without limitation, any notice of pledge,

in each case, in the form and as many documents as deemed appropriate by the Attorney, acting reasonably
(together, the Tramsaction Documents).

The Grantor authorises in particular (but without limitation) any two of the Attorneys jointly:
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(a) to perform and execute for and on behalf of the Grantor any act and make and receive any

declaration deemed necessary by the Attorney in connection with the Transaction Documents {or any
ofthem); :

(b) to create, confirm, release and/or amend any kind of existing security interests and/or create, amend
or release any obligations in the context of any existing security interests;

(c) to consent to, notify or to acknowledge the creation of any pledges over any shares or partnership
interests (and any associated rights and claims);

(d to appoint or consent to any appointment of any agent or attorney on behalf of the Grantor in
connection with the Transaction Documents (or any of them);

(e) to negotiate and/or agree the terms of and execute any supplements, amendments or restatements
confirmations, additions, accessions, resignations, terminations or releases to each and any of the
Transaction Documents which any of the Attorneys may, in his/her sole discretion, approve;

) to represent the Grantor towards any notaries, courts, public authorities and public registers in
relation to and/or in connection with any of the Transaction Documents; and/or

(® to do any other acts (including without limitation, the signing and execution of all related documents,
the giving and receiving of any factual or legal declarations, statements, acknowledgements,
confirmations, certificates and/or notifications) on behalf of the Grantor which any Attorney may in
his’her discretion consider to be required, necessary, useful, desirable or appropriate in connection
with any Transaction Document (in particular for the perfection of security).

The above mentioned Attorneys shall have no personal liability — except for cases of wilful misconduct
(Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahridssigheit) — for any loss incurred by him/her due to the exercise of
this power of attorney and it is acknowledged that any such foss will be on account of the Grantor and the
Grantor indemnifies and will at all times hereafter indemnify and keep indemnified the Attorneys from and
against all actions, proceedings, claims and demands whatsoever arising out of or by reason of the exercise
of this Power of Attorney and any cost incurred in defending any such action, proceeding, claim or demand.

The Grantor hereby waives any claim it may have against any of the Attorneys done or omitted in connection
with this Power of Attorney, except for cases of wilful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe
Fahrldssigkeif) of such Attorney.

Any changes to the date of execution of, any amounts specified under, or any changes to the parties to the
Transaction Documents shall not affect the validity or scope of this Power of Attorney.

Should any provision of this Power of Attorney be or become void (nichtig), invalid or unenforceable, this
will not affect the validity or enforceability of the remaining provisions of this Power of Attorney and any
void, invalid or unenforceable provisions shall be deemed replaced by such valid and enforceable provision
that in legal and economic terms comes closest to what the Grantor intended or would have intended in
accordance with the purpose of this Power of Attorney.

The Grantor hereby undertakes to ratify and to confirm whatever any Attorney lawfully does or causes to be
done by referring to this Power of Attorney.

In case of doubt this Power of Attorney shall be interpreted widely so that its legal and economic purpose
can always be achieved. Any change to the names or number of, date of exccution of, to the number or
amounts of any facilities made available under and/or o the parties to any Finance Document will not affect
the validity or scope of this Power of Attorney.

This Power of Attorney may be used several times.




This Power of Attorney is governed by, and shall be construed in accordance with, the laws of the Federal
Republic of Germany. '

This Power of Attorney expires on 31 December 2021, 24:00 hrs or until it is withdrawn.

{signature page to follow)
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Morgan Stapley Bank Aktiengeselischaft
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In my capacity as Civil Law Notary, I do hereby certify that the above photocopy is a true and
complete reproduction of the original document, which was presented to me.

Frankfurt am Mam, this 9 December 2021

Dr. Schmidt
Civil Law Notary

160, doex.
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